» goslovilo z obilnim svojim svetim blagoslovom, jim vsem prineslo ono
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Chicage $2.00. Za Ev-
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Bozi¢cna odkrita beseda.

Kakor ysako leto, je nasa dolznost tudi letos, da se ob priliki bozic-
nih praznikov obriemo z nekolike prijateljskih in zaupnih besed: na svo-
je zastopnike, naroénike, prijatelje in dobrotnike.

Najprej vosimo vsem skupal prav vesele in srecne in blagoslovljene
bozicne praznike s sréno zeljo in prosnjo, da bi jih bozje Detice vse bla-
sreco in blazenost, katero je to Detice prineslo na svet vsemu cloveske-
mu rodu, vsem cloveskim srcam, ki so dobre volje. Obilo naj blagoslovi
vse nase druzine s sveto Hubeznijo, s zdravjem in sreco, kolikor se pac
na zemlji more vsega tega pricakovati.

Obenem pa porabimo to priliko, da se sedaj ob sklepu letoSnijega
leta prav iskreno in prisréno zahvaljujemo vsem za vse sodelovanje in

pomoc pri nasem trudapolnem delu na polju katoliSkega casnikarstva.
* * &

Pred vsem gre prav iskrena in prisr¢no zahvala vsem nasim dobrim
in naklonjenim ¢¢. gg. slovenskim duhovnikom po slovenskih zupnijah,
ki so zlasti letosnje leto tako pozrtvovalno, tako nesebicno in navdusSeno
pomagali pri naSem delu za obrambo katoliske vere med nasimi katoli-
skimi Slovenci potom katoliskega tiska. V resnici letosnje leto smo v tem
vziru storili velik korak naprej, kajti posrecilo se mam je pridobiti v vrste
svojih prijateljev in dobrotnikov Se ve¢ nasih navdusSenih in dobrih ka-
toliskih slovenskih duhovnikov. Nekateri so do sedaj nase delo opazovali
le boli od strani, ker niso bili pravilno pouceni o nasem delu in niso na-
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ca nevoscliivi.
Po ]»('lfl)(‘ilih
menovan poliski

vrstl neki arhitekt Eligiutz 1\1611.'1-
domski v dvorani umetnine, kier ie
predsednik Narutowicz ravno govo-|

1z Warsave, je i-
marsal Pilsudski

nacelnikom poliske armade in mu je(ril ¢ pomenu umetnistva.
obenem naroceno, da pazi z arma- Narutowicz 1e bil izvolien polj-
do na ijavni red v vseh slucaitih. skim predsednikom dne . decem-

— Turki so baje dali v Carigradu |Pra. komai pred dobrim tednom
zavezniskim komisariem slovesno|Narodil se je leta 1859 na Litvin-

skem. lLeta 1g20. je bil imenovan od
Padarevskiieve vlade ministrom za
javna dela in ustanove. Na konfe-

obliubo. da ne bodo zapostavliali ali
preganjali tuiezemcev. Koliko c¢asa
bo ta obljuba drzala!?

— Viada v Moskvi je izdala u-
radni ukaz, da morajo zapustiti ru-
ska tla vsi konzuli. bodisi katerekoli
drzave. ki Se ni1 priznala sovietske
viade. ,

— Stara Garda republikanska se
z vso resnostio trudi, da obdrzi ne-
katere knngresmke in senatorije, ki
uhajato od nje k novi formiram
stranki progresivcev. Stari Gardi

ske delegaciie. Po politicnem pre-
pricanju ie bil strog radikalec.
Poliski nacijonalisti so mu ocita-
{li, da ie bil izvolien po vecini od
Nemcev, Rusov, Ukrajincev in zi-
dov. Ravno vsledtega ni bil prav pri-
{liublien med pravimi Poliaki. Dobil
jie tudi komaj toliko vecine. da je
iprodrl z njo na predsednisko me-

Toda besni napadi ravno od strani nasih
dokler ne iztr-

Sega boja vseskozi razumeli.
verskih sovraznikov, ki so se zaklels,
gajo iz zadnjega slovenskega srca sveto vero, so odprli marsikomu oci.
Nekateri niso ¢itali nasprotnih listov, drugi so mislili, da se bo nase nas-
protnike naibolje pariralo. ako se jih prezira, ako se jih pusti pri miru.
Toda nasi sovrazniki niso samo sovrazniki vere, to so drugacni, kakor
so verski sovrazniki drugih narodov. Amerikanski brezverec je tudi nas-
protnik vere, toda je gentlemen, on sposStuje prepricanje svojega sodr-
zavljana. Nikdar ga ne bo zalil radi njegove vere! Slovenski brezverec,
edpadnik, posebno slovenski protiverski fanatiki so drugacni voditelji.
To so pa podlezi, so nesramni, so neamerikanski in dale¢ dale¢ od naj-
niziega gentlemanstva. Tu srecujemo pravi satanizem. Zato se tu s ka-
kimi rokavicami ni¢ ne opravi. Tu treba odlo¢nega boja. Tu treba sproti
vsako njih laz razkrinkati, treba jih zasledovati v njih zivljenju, da se
narodu pokazZejo v pravi luci, kaj so in kakSni so. Kajti znajo skrival
svoje “kremplje,” svoje satanske namene. Znajo nastopiti hinavsko 1in
premeteno, da bi Se samega vraga prevarali. To je spoznalo Se vec du-
hoynikov, ki do sedaj tega niso razumeli in pridruzili so se z duso n
srcem nasemu delu! Vecéino smo Ze itak imeli odlocno z nami, kaijti vi-
deli so, da se mi samo za nje izpostavljamo, da mi bijemo samo njih boj.

b

a1

da ne bodo mirovali,

Zato se ob skiepu leta vsem ¢&c. gg. slovenskim duhovnikom,
se toliko trudijo in zZrtvujejo po svojih Zupnijah, prav iskreno zahvaliu-
jemo za vso njih pomoc¢ in sodelovanje. Naj jim ljubi Bog stotero po-
placa njih trud in pomoc¢ pri nasemu delu, ki je samo trud za razSirjanje
bozjega kraliestva med ameriSkimi Slovenci!

Obenem pa prosimo vso ¢¢. slovensko duhovscino Se nadalje njib

pomoci in sodelovanja.

* * *

Dalje se prav iskreno zahvaljujemo vsem nasim navdusSenim in po-
zrtvovalnim zastopnikom. Da, tukaj smo pa veliko hvaleznosti dolzni!
Koliko se ti nasi dobri zastopniki trudijo! Ves nas letosnji vspeh je prav
za prav samo njih delo. To so apostoli katoliSkega tiska. Narocniki po
naselbinah poznate te Zene in moze in sami veste, kolike store za dobro
stvar. Brez'njih bi mi sploh nikamor ne mogli. In posrecilo se nam je p>
posameznih naselbinah dobiti te navduSene Zene in moze velikega srca

in velikega obzorja, ki razumevajo potrebe sedanjega €asa in dolznosti

katoliskih lajikov dandanes in ti so, ki zanaSajo vpljiv nasih listov v slo-
venske hiSe in v slovenska srca. Zato se jim prav iskreno in prisr¢no zah-
valjujemo in jim kli¢emo : Dragi nasi zastopniki, vi moderni apostoli boz-
ji, Bog Vam plagai vsak korak, vse trude in vse Zrtve, katere prinasate
za tako vzviSeno stvar, kakor je katoliski tisk med ameriSkimi Sloven-
ci. Bodite prepri¢ani, Bog, ki ne bo pustil €aSe vode neplaiane, katere
smo dali Zejnemu, bo toliko v vé&ji meri povrnil Vam, ki delite Zejnim
resnice in pravice krepéila v obliki katoliSkega tiska. Saj ga ni danes vz-
viSenejSega in potrebnejSega misijonarjenja. kakor je katoliski tisk.

Obenem pa prosimo vse naSe zastopnike, naj.nam ostanejo Se dalje
zvesti in naj Se nadaljie tako krepko in neumorno vrse to veliko delo za
Boga in za narod! Naj nam pomagajo, da bomo prihodnje leto Se bolj
napredovali v vseh ozirih.

Dalje se zahvaljujemo nasim dobrim naro¢nikom, ki so nam ostali
zvesti Se dalje. Vemo, da nasprotni listi prinaSajo ve¢ berila, da se vam
e liste b‘)l] usiljuje in ceneje posilja ali daje, kakor pa.moremo mi nase.

; %dar vx poznate nase delo i poznate‘ nacela, za katere se bori zlasti

‘tqgl katohikega radlkalnega li-

sto
. )
r odz: o ! e . . ’ s :
gre voda v grlo ! ] | Umor predsednika Narutowicza je
- Senatorr  Borah je nastopil € haje prvi umor, ki se je dogodil na
svojimi pristasi z vso energijo proti Poliskem nad kakim vladariem. bo-,

ameriski financni I‘““U“” Nem¢iil. |disi monarhistiénem ali izvolienemu
On pravi, da tega se naj ne storl|od ljudstva

dokler zavezniki ne i1zpremene svo- AT

jega politicnega znacaja napram pre-

maganim. On pravi, kar bomo mi ANGLESKO CASOPISIE V AN-
dali premaganim, to 1im bodo spro- GLITI POZDRAVLJA

ti pnbrali zavezniki. AMERIKO.

— Na michiganskem ijezeru ie u- Lndon, 18. dec. \'se vodilno
tonilo 27 pomorséakov zadnio sre-langleSko politicno casopisie ener-
do. ko je tovorni prevozni parnik za-|ei¢no pozdravlia i1zjavo Zdruzenih
del ob skalo blizu lLizzard otoka. Drzav., da bo pomagala ozdraviti|

Evropo v nienih financ¢nih boleznih.
Francozi so pa boli skepticni in ne
oricakureio toliko od Zdruzenith Dr-
zav, kakor to predstavliajo An-

— Za apostolskega delegata v
Washingtonu je imenovan nadskof
Pietro Fumasoni Biondi., bivsi apo-
stolski delegat na Taponskem. Do-

s1

| Starega trga pri Slov.

— Skrlatinka v Mariboru, V Ma-
'rihoru se zelo siri skrlatinka. Mest-

renci v Genoa je bil predsednik poli-}
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KRATKE NOVICE. ~ \NOVI POLJSKI 1Z JUGOSLAVIE.
Glascm najnoveisth porocil iz PDEDSEDNIK UMORJEN lom v triglavsko koco. Nez-
I'_f_”"’_‘,‘j_ e Ameriska “(".',m‘”.” Nem | - _Inani viomilei so vlomili v zaklenje-
Cift l'}.u.vf».'«m prav nic preve¢ ne| Warsava, 18. rlcc. — Novi poli | no planinsko koéo, Slovenskega Dh‘
dopade. Francoski pohiticarii iz av-iski predsednik Gabriel Narutowitz ) ninskesa drustva in odnesii 8 Zine
!‘:;-n{ (a ¢ to ll('l!: ne H]s‘\( propa " l,ll‘\.' _\1:1)!_.[(: )(»[)Ul(]n(‘ H‘) s L HT. nl( \(( ‘,(,\t(h(anega Der)]a "1 opra-
2andge. O tem so se Francozi pa tu-|ustrelien v Warsavi, tako se glasilyve v vrednost: 16 tiso¢ kron.
i’” pokazali, da so svon sosedi iz sr-|porocilo iz WarSave. N: apad je iz-

[zgnan je iz naSe drza-
5 let Franc Postbichl iz
Graden.

— Izgon.
ve za dobo

ni magistrat je izdal potrebne zdrav-
stvene odredbe.

— Zrtev poklica. V mariborski
vojaski bolnici je umrl oroznik Fr.
Skerlec., ki ga ie bil obstrelil zlo-
rlasni pohorski razbojnik Kampl.
Skrlec je na rani trajno bolehal in
ie sedaj podlegel.
druzino. Svetila mu vecna luc!

— Za dijastvo v Zagrebu je vlada
dovolila zac¢asno podporo v znesku
500 tiso¢ kron. V Lijubliani v slo-
venski prestohcr pa dijastvo zmrzu
je. strada in zivotari — ne zivi —
brez vsake vladne podpore.

— Trezovec z dekleti. Po hrvat-
skem se je te dni klatil trgovec z de-
kleti. ki se zanima za deklice od 13-
do 16. leta in jim obeta lepo Zivlie-
nie. LLopova zasleduje policija, a ga
doslei Se ni dobila v roke.

— Smrt pod vozom. Posestnikov
«in Pulko od Sv. Lovrenca nad Ma-
rihorom je pelial les v tovarno v
MajsSpergu. Na hudem klancu je
sko¢il z voza in padel pod kolo, ki
mu ie glavo popolnoma zdrobilo,

— Srebrno poroko ije praznoval v
Zaleu lm si poslanec in zupan g. Fr.
Roblek s soprogo roj. Zanier.

— Ljubeznjiva Zena
Mariia Kraijina Turié, ki je ukradla
svoiemu mozu 1liji v Travniku bri-
Ifantne uhane vredne 30.000 K. in

sedanii apostolski delegat nadskof |elezi. i

Bonzano pa je imenovan za kardi- o

nala. 4 _ _ _|ANGLEZI PREGOVORILI TUR-]
— Ob amerisko-mehikanski mejl KE.

bodo Zdruzene Drzave nastavile ta- '

kozvano “chain guard” — strazo, ki LLausanne. 18. dec. — Angleske-

mu zunanjemu ministru Curzonu se
je posrecilo z njegovo politicno
spretnostjo pregovoriti Ismet Paso
voditelia turske delegacije, da je
slednii popustil v svoijih zahtevah

bo pazila na tihotapstvo zganm in
drugih stvari, ki se sedaj vrsi v ve-
liki meri.

— V Pointiac, 11l.. je bil v petek
obeSen 2z-letni mladenic. ker je u-
strelil v poboliSevalnici straznika. ,glede olinatega polia v Mosulu.

— Blizu Traverse City. Mich. ie Kot odskodnino. bo dobila Turéi-
bil vceraj povozen od vlaka trgovcc ia gotova posojila od Anglije pod

TJack Harrison Sherk iz North Man izvanredno ugodnimi pogoji. Torej
kato, Minn. olinata polia so tiste zlate jagodce

» — V Rockfordu se je te dni vrsi- (ki John Bulu taks “Smekajo.”
la posebna konferenca vseh odbo- o et o SO

rov drzave Illinois glede ohranjeva- NEMCIJA PROSI AMERIKO
nia gozdov. “Gozde se hiti v veliki NA POSPES&I KORAKE S
meri izsekavati in gremo k uniceva- POSOTILOM.
Washington, dec. —*
Nemska vlada je danes poslala pose- |

niu gozdarstva. Zato ie potrebno ne- A
i B el Q=N
ben apel v Washington., kjer prosi

kai ukreniti za ohranjenje nam po
amerisko vlado, da naj poslie takoi

trebnih gozdov.” Tako se je izrazil

prof. Hartley, ki proucuje gozdar-
strokovnijasko komisijio. da pregleda
aktivno vrednost danasSnje Nemciie,

{stvo.
— V Sopringfieldu, 11l. je bil pred-
da se potem aranzira vse Dotrehtﬂl
za obljublieno pasoiilo. |

veeraisnim od vlaka povozen zdrav-
_y‘h

nik Dr. W. V. Clark, mejtem, ko 1e
hitel k hnlnikn Nesreca se ie origo-
OREGONSI_($I GOVERNOR
PROTI KLANOM.

Washington. D. C.. 18 decembra.
— Governor Olcott iz Oregona, ie
idanes v Washingtonu. kier se je u-
stavil mei potio v White . Sulphur
iSprings. La., kier bodo imeli vsi
ameriski governorii svojo konferen-
co izjavil, da v niegovih oceh je Klu-
KluksKlanstvo velika nevarnost za
Zdr. Drz. Pri nas v Oregonu se ra-
pidno razsiriajo in skusajo ‘razsiriti
ta boi po vseh Zdruzenih drzavah.
S tem pa se pricenia kulturni boi.
ki ie neinevameiia stvar za vsako
dtinvo. Tako mnn m

tral. '

— V zelezniski Kurilnici v Deni-
son. Tex. je zadnjo soboto eksplo-
diral parni kotel lokomotive. V bli-;
zini je poskodovanega mnogo po-
slonia. Cuvaja nekega érnca je vrglo
vec¢ jardov od pozorisca, ki se sedaj
bori mej smrtjo in zivljeniem v bol-
nisnici.

— Na progi Soo. zeleznic v blhizi-
ni Thorpe. Wis. sta danes trcila sku-
pai vlaka radi napac¢nih navodil, ki
so jth dali strojevodiem telegraficni
operatorii. Oba vlaka sta skocila raz
tir in skoda je velika. En kurjac ije
bil na mestu mrtev. Strojevodii in

ved Zeleznicariev ie pa tezko ranie-
Ry VLA s 2l L e »4‘:;..'_’ o

w.! J/"

{10.000 K denarija in je neznano kam

. pobegnila.
— Iz Ljubliane izgnan je za ne-
' dolocenn dobo Semen Karel iz Pod-
"()l'l('e
— Umrli so: V QIatml. zupnija
Ponikva na Sta:erskem e umrla
ondotna spostovana ga. Atja Sibal.
— V Selah na Stajerskem je umrl

ondoten vzoren krscanski moz Am-

ton Hovnik, po domace Vrckovnik.
— V Marijanid¢u v Lijubljani je u-
mrla sestra Kunigunda Zavernik. —
V Ljubliani je umrl
blagainik Slovenske Matice g. Ri-
hard Svetlic. — V Rumi ie umrl spe-
Sno spoStovani odvetmk dr. Milos
Nikolajevic.

je 4o-letna
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Vesele boZiéne praznike, da
bi jih praznovali v sreéi in za-
dovolistvu, posebno pa v zdrav-
ju, voséi in Zeli vsem cenjenim
naroénikom, dobrotnikom in
vsem bravcem lista Edinosti

urecntal: in ako vam bo
sporocnte nam in Dosllxte
naro¢nino, ¢e ze vec ne

4 mesece $1.00 za posku

ti serijo jako :
Zato narocite
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Boiié!ﬁ prazniki.

BozZiéni prazniki, nudijo vsakeo leto ljube¢im se srcem, da si odkri-
jejo svoja notranja cutila, katera so skozi celo leto skrita v globini. Njih
miina in njih blaZenost namrec tako neZno udarja na vsa, tudi na naj-
skrivnejSe cutila, izvablja iz ¢loveskega srca vse, kar je v njem Se ple-
menitega, blagega, boljsega, da se kakor prijetno doneca struna oglasijo
in zlijejo v sladko prijetno melodijo ljubljenih, blagih custev in voscil.

Da, ti prazniki imajo nekako poseben vpljiv na vsa cloveska srca
Kakor je milo in nebesko lepo in skrivnostno sladko Detice, katero mol:-
mo te dni v jaslicah, kateremu se klanjamo, ali bolje, katero priklanja
nasa trda kolena, naSe ohole vratove pred svojimi revnimi slamnatimi
jaslicami, tako mila so vsa cutila ¢loveskih src te dni.

Neizmerna liubezen in milina, katera se je razodela nad cloveskim
rodom to velik(m(eto no¢, nekako potisne v cloveskem srcu vsaj za ne-
kaj dni v kot, yso’Crno temo sovrasStva, masScevanja zeljnosti, nezaupno-
sti, nemira in dviga cloveska srca k nekakemu posebnemu pojmovanju
fjubezni. ,

Pojdi po velikih trgovinah po mestih. Kako se tam gnete mnozica
2a mnozico, dan na dan, od jutra do vecera, kako se gnete okrog proda-

" jalnih miz in kako zamisljeno ogleduje razpostavljene st\..'ari po tel_x mi-
2ah. In kaj Zene vse te mnozice v te prodajalne? Bozicni praznik je tu-
kaj, praznik ljubezni. '

Tam vidiS mamico, kako s skrbno resnim obrazom, iz katerega pa

adseva ljubezen, hiti od prodajalne do prodajalne, od mize do mize in iz-|

bira in izbira? Kaj? “Krizmus prezente” pravijo nasi ljudje v pokvar-
jeni angleSéini. Da, Bozi¢no detice je tukaj s svojo milino, s svojo skriv-
nostno sladko gorko ljubeznijo in od dale¢ Ze ve¢ tednov naprej ogreva
tei mamici srce, da se ne more premagati, da bi tudi ona ne hitela, da na-

kupi svojjm dragim otrodickom “prezente” — dokaze svoje ljubezni.
Tudi v njeni hiSi hoce, da bodo otroci¢i zacutili gorkoto ljubezni bozje-
ga Deteta.

Tam vidi$ sinove in héere ki kakor te mamice po drugih potih, skri-
vaj hite enako od prodajalne do prodajalne in tudi iSCejo darov, “pre-
zentoy” — za svojo mamico, za svojega ateja. Morda je njih ljubezen ze
omrzla. Ni ve¢ tako &ista, kakor je bila pred leti, v otroskih letih, ven-
-dar bozZi¢ je tukaj.

* *x %

In tako vsi liudje. Nobeno clovesko srce te dni ne bo ostalo trdo,
‘mrzlo. V vsakem se bo prikazala “Milost bozjega Zvelicarja in vsako bo
vsaj za trenutek razgrela, omeh&al, napolnila z milino in ljubeznijs, da
bodo vsa obéutila milino boZje ljubezni do ¢loveka, iih ogrela edse-
bojni ljubezni.

Bozi¢na drevesca se bodo Sibila darov, jaslice jih bodo palne k8t do-
kazov ljubezni, katero bo ogrelo betlehemsko Detice v vseh srcih. In ta-
ko bo vse veselo, vse srecno.

L

Toda to -Betlehemsko detice, ti bozZiéni prazniki pa naj ne bi ogreli
samo posameznih &loveskih src po druzinah v novi ljubezni. Ne! detice
je prineslo ljubezen tudi edino posameznim narodom, tudi posameznim

drzavam, celemu c¢loveskemu rodu., |
* *

* ¥

*

O, kakor ¢uti posamezno clovesko srce milino te svete noci, cutiti
Li jo moral celi svet.

Kako z velikim veseljem so hiteli revni pastirji k jaslicam in molili
nebesko Detice v neizmerni sreci, “Veliko veselje” je bilo za nje, kar jim
je naznanil angelj, tako veliko, da jih ni niti za trenutek vstrpelo, da bi

- me pohiteli takoj sredi temne noci v Betlehemski hlevéek in se tam ne
poklonili bozjemu Detetu in mu ne izlili svojih Custev vere in ljubezni
in cescenja.

Kako so trije modri mozje od dale¢, dale¢ prihiteli v svojem velikem
koprnenju in hrepenenju po Izvelicarju v Jeruzalem in od tam v Betle-
hem in iskali to bozie Detice, ki jim je z neznano skrivnostno milino pol-
milo njih hrepeneca in polna srca.

Toda ostali svet? Kako je ostal mrzel! Mrzel, kakor je bila mrzla
noc, ko so se nebesa odprla in je priSel Sin Bozji na svet!

Mesto Betlehem ni imelo zanj mesta. Kralj Herod in ves Jeruza-
lem se je ‘‘ustrasSil” sporocila treh modrih, da je rojen novorojeni kralj.
Mesto Betlehem je pahnilo sveto druZinico ven iz mesta. Kralj Herod
je skrivaj poslal morilce, da umore tega novorojenega kralja, da ga uni-
<ijo.

Prava slika Zivalskega cloveka, ki se je zakopal v svoje zemsko bla-
to, se zaril globoko v skrbi samo za zemljo in rije pod zemljo za nek>
<£udno sreco, katere tam v blatu ni. Toda globlje ko rije, dalj je od soln-
ca resnice, bolj je v temi zmote, bolj je zakopan v blato — dali je od
srece. :

O, za takega cloveka, zakopanega ¢rva v posvetno — so pa zastonj
angeljski spevi na nebu! Zastonj nebesko sladka “Gloria in excelsis” —
On ne pozna “excelsis” — viSav, nima vzviSenega pojma o zZivljenju, o
svojem bivanju na zemlji, o namenu ¢loveka. Ne! Ne! To so stvari, ka-
terih zarit globoko v svetno blato ne ¢uje veé, ne vidi ved, ne pojmu-
je veé. Zato tudi on nima mesta zanij! Zato je tudi on Herod!

Da, tak je dana3nji svet! '

O kako milo se bo glasila nebesko lepa himna betlehemske noci po
skih cerkvah — “Gloria in excelsis Deo!” Ka-
ko bo v stotisoée katoliskih cerkva leZalo detice Jezuiek v jaslicah in
~ stegovalo svoje mile roice proti cloveskemu rodu, ga klicalo k sebi, da
:apolni z blaZenostjo, s sre¢o! Kako ga bo klical spev ange-

Veliko veselj ¢loveskemu rodu:

iibo praeug

= -
el

~_Delayske razmere so v nasih

zacel riti v pozemsko, v materiializem. Stevilne, res obéudovanja vred-
ne iznajdbe so ga preslepile, so mu zatemnile oéi, da se je obrnil od pra-
vega solnca resnice in zacel iskati srefe v zemlji. O, ne, ne! Svet noce
dati “Gloria in excelsis Deo!” Noce Boga! On je preve¢ moder, je pre-
ve¢ ucen, da bi priznal nad seboj kakega Boga! On sam je bog, “Poglej,
kaj sem iznaSel! Glej zrakoplove! Glej brezzi¢ne brzojave! Vse iznajd-
be na polju elektrike . . .!" kaze predrzno . . .

‘Ne, ne! Jaz sam sem
bog!” O, da, zanj bo zastonj angeliska pesem . .

. Glorra.™
Ker pa noce svet priziati prvega dela angeljske himne in jo zanj
angelji zastonj pojo, je pa li potem ¢udno, da ta ¢lovek na zemlji prav

kar tako strasno pogresa drugega dela te himne . .

. “pax hominibus"”
? «

mir ljudem na zeml;i”?

O, kako manjka na svetu sedaj miru! Bol) kakor ga je kedaj preje
manjkalo, ga manjka sedaj. Vseh ¢loveskih src, vseh narodov se je pola-
stila neka strasna nezaupnost, neka ¢udna sebiénost, nek strah drug pred
drugim, pa tudi mrznja drug do drugeea. Vsak narod pozna samo se-
be. samo svoje koristi, samo svoj dobrobit in tega skusa dosec¢i na vsak
nacin brezobzirno, ne glede, ako pri tem tepta najsvetejse pravice svo-
jega sobliznjika, soseda. soseden narod.

Ko gledas dragi moj, vse to vrvenie, to nemirno stremljenje med na-
rodi po sreci brezobzira na praviénost, na Ijubezen do bliznjega, ko vi-
:dié toliko nezadovoljnosti na svetu vsepovsodi, ko smo vedno v strahu
|pred strasnimi vojskami, novimi morijami med narodi, ko se bojime, da
'ne izbruhne nov svetovni pozar, Se stokrat strasnejsi, kakorSnega smo
ltavno kar videli, ¢e vidimo, kako se driave hite oborozevati, seveda
skrivaj, ko skusajo druga drygo prevarati, ko Gitas o tolikih umorth, o
\tolikih hudobijah, tolikih tatvinah, tolikih krivicah vsepovsodi pa . .
gledas pri tem to betlehemsko detice, kako zastonj steguje svoje rocice
|proti temu razdivjanemu, ¢loveku in ga vabi k sebi. da bi ga ogrelo v
novi ljubezni do bliznjega, v pozrtovalni nesebic¢ni ljubezni, kakorsno je
prineslo iz nebes, ko ¢uje¢ kako zastonj nebeski poslanci spevajo nad
tem razburjenim in razdivjanim clovestvom “Gloria in excelsis Deo,”
#ako krice te mase: “pro¢ z Njim!” “pro¢ z Njim!" “Na kriz z Njim!”
— se bos potem Se ¢udil, da ni miru, da ni veé ljudi, ki bi bili dobre volje,
ki bi bili zmozZni za ljubezen? za mir, za zadovoljnost . . .?

Tudi se ne bos ¢udil temu materijalisticnemu pozemskemu é&loveku,
ako ne mara Zvelicarja v svojo sredo, ako ni zanj prostora vec ne v po-
litiki, ne v diplomaciji, ne med narodi, ne pri vladah, ne po 3olah, ne po
sodis¢ih. Kako naj bo zanj prostora, ko je pa clovek siromak zasel v blato
vzivanja in strasti, ko je pa zgubil pojem za vse, kar je visje, kakor to
blato to vzivanje? Ne, ne, v blatu ni Zvelicarja. “In cxc'clsis".jc, — Vv vi-
savah je, v idealih je v poStenosti je, v kricanskem zivljeniu, in pojmo-
vanju zivljenja je!

*>

x *

_ Da, tudi se ne bos prav ni¢ ¢udil, ée vidis po svetu in tudi v lastnih
vrstah toliko Herodov, kako hite kot morilci s smrtnim bodalcem in sti-
kajo po katoliSkih hisah, po katoliskih druStvih, po katoliskih drzavah
in pa tudi po katoliskih srcih za tem Detetom, kako bi mu zadali smrtni
sunljaj.

Prav ni¢ se ne bos ¢udil, ako bos videl, kako padajo nedoline Zrtve
teh Herodov, ko jim zabadajo njih verna srca s pohujsevanjem, z okuze-
vanjem, z demoralizovanjem, ko se tolikanj Siri zlodinstvo.

Da, vsemu temu se prav ni¢ ne bo3 ¢udil, ker ves. da je samo dvoje
mogoce za cloveka: ali bo poslusal angeljski spev “‘Gloria in excelsis
Deo™ in hitel “bone voluntatis” k jaslicam se poklonit v zZivi veri temu
Zveli¢arju, ali ga bo pa vsaj el s tremi modri iskati v resnicnem hrepene-
nju najti resnico, najti pravega Zvelicarja, ali bo pa zgrabil v svoje roke
poln sovarStva morilen me¢, se pridruzil Herodu in Sel stikat za njim po

hisah, med garodi, po srcih, da mu zasadi v njegovo srce morilen noz in
ga unici, ko bi bilo to mogoée.

2

* * *

O, Amerikanski Slovenec, zastonj je . . .! Veliko je lahko takozva-

nih odresenikov, ki ti pojo krasne himme, morda za tvoje clovesko po-
svetno uho prijetnejSe, kakor one, ki ti jih pojo angeljci na Betlehemskih
poljanah. Toda srce in dusa ti pa kriéi v tvojem notranjem, da je pravi
Odresenik samo eden . . . Betlehemsko Detice. . .! Da je pot k sreci sa-
mo ena . .". ““Gloria in excelsis Deo” . . . verno Zivljenje, zivljenje po

veri tega Betlehemskega Deteta! Vse drugo je sama zmota . . . strasna

zmota . . .!

- * L

Boziéni prazniki, ali niste vi dokaz te resnice?

e .
~r

[Z SLOYENSKIH NASELBIN.

New Duluth, Minn. —

lo tukaj.

Vv sl_deon mojega dopisa Vas po-
zdravliam in ostajem

Cenijeno Vas zvesti narocnik

urednistvo Edinosti: — Delavske 1. Zeitz.
razmere so se pri nas od lanskega le- )
ta malo izbolisale. Jaz sem bil rav-| Thomas, W. Va. — Naznanjam

no eno leto brez dela, zaraditega mi
tudi ni bilo mogoce poravnati zao-
stale naroénine na vasSe lepe liste.
Sedaj delamo zopet, vendar slabo je
Se vseeno, ker imamo premalo pla-
ce za nase delo.

Se Vam prayv lepo zahvalim, ker
ste bili tako dobri, da ste mi posi
liali vase liste kar naprei, ¢e tudi ni
bila naroénina placana. Jaz to ce-
nim in bom kot posten narocnik
vedno podpiral vase liste. Priloze-

vam, da je moia naroénina potekla
Zze v mesecu septembru. Prilozen
¢ek boste nasli za zopetno eno-let-
no narocnino. Posljite mi Se en vas
koledar Ave Maria.

rapidno razsiria po Ameriki
nasimi rojaki. Prav tako,
kmalu dobil toliko naroénikov,. da bi
zamogel v kratkem izhajati dnevno,
ker to je edini list, da je res za pra-

Kakor vidim, vas list Edinost se
med
da bi le

vo delavsko korist. ki skrbi ne samo

tega tudi za du$ni napredek svoijih
citateliev.

Pozdravliam vse narocnike Sirom
Amerike in jim klicem, krepko na-
prei =z razsirjevaniem katoliskega
tiska! :

Vsem vesele boziéne praznike in
sre¢no Novo leto!

Agnes Posarich.

Detroit, M ‘
mu osobju Edinosti, Ave Maria in
Glasnika P. S. ., vsem naroénikom
teh listov in vsem katoliskim Slo-
vencemn po Ameriki zelim najvese-
leiSe boziéne praznike in srecno
Novo leto!

Katoliski Slovenci, vam, ki je Se
nasa vera pri srcu, vam, ki je kato-
liski tisk pri srcu, Vam naj velja ta
klic:

Agitiraimo tekom praznikov in te-
kom letosnie zime, da pridobimo na-
Semu listu Edinosti vsak ¢e ne vec,
vsa] enega novega narocnika. Brat-
ie in sestre poizkusimo, da dobimeo
katoliski dnevnik. Nai naSe besedi-
cenie za en c¢as izostane in nadome-
stimo istega z realnim delom in agi-
tacijo. Poskusimo vsak v svoii na-

-Iselbini. Vsak enega novega naric-

nika nai bo nasa bodoca deviza!
S slovenskim pozdravom do vseh
A. Kotaric.
S | -

Cleveland—Collinwood, OQhio. —
Iz naSe naselbine so le bolj redki do-
pisi, dasi je c¢asa za pisanje Se pre-
ve¢c. — Novega se je zadnie case
zgodilo veliko v nasi naselbini. Pred
vsem naj sporocim cenjenim cita-
teliem tega lista, da smo dobili v
nasi Zupniil novega g. Zzupnika Rev.
Vitus Hribarja, biviega Zupnika slo-
venske fare sv. Vida v Clevelandu.
Rev. Hribar so bili dosedaj zupnik
na irski zupniji v Barbertonu., O.

Za naso zupnijo pomeni to novoe
zivlienie. Father Hribar se je naha-
ial dosedaj na kratkih pocéitnicah v
stari domovini, odkoder so pripeljali
s seboi tudi pomoznega duhovnika,
ki iim bo pomagal na nasSi zupniii.

Rev. Father Skur pa so bili od-
poklicani iz naSe zupnije in so do-
loceni. za organiziranje nove zZupni-
ie v Clevelandu na zapadni strani.
vs_ai tako se sliSi govorica med ljud-
mi.

Drugih novic posebnih ni. Delav-
ske razmere so kot po navadi. Sado-
vi Zeleznicarske stavke se Se vedno
poznajo. Je paé tako, ker ni sloge
med lastnimi brati delavci. Kako
nai pricakuiemo, naklonjenosti od
organiziranega kapitalizma, katere-
£a namen je nas zatirati in zasuzni-
ti. Ko bi bilo med nami lastnimi so-
brati delavci vec spoznanja in soli-
darnosti. bi bilo marsikaj ‘drugace,
kakor ie med delavskimi krogi. Ta-
ko pa eden drugega zavidamo, pa
smo tepeni na desni in levi.

Imamo delavska unije, kjer se
lahko organiziramo v mogoéni ta-
bor in pod katerim zavetjem lahko
vojujemo boj proti kapitalizmu. To-
da mnogo iih je, ki nocejo pod pra-
por zdruzZenja delavskih sil. ki ni-
so za skupni nastop, ker jim mogo-
ce priloZznost tako individualno nudi
kak bori cent vec¢ zasluzka. Za par
centov ti grejo prodati svoie pre-
pricanje, delavska solidarnost pa o-
stane skrahirana. Ce bomo tako na-
dalievali bome kmalu ¢utili teme-
liite posledice, ki se bodo porodile
iz tega nasSega neumnega ravnanija.

Na drugi strani, pa Suntajo delayv-
ce razni radikalci in jih tirajo v
skraini radikalizem, kateri pa zopet
tira delavstvo in niih arganizaciie
naravnost v propast. Ti vprizariaie
stavke, takrat, ko bi jih ne bilo pe-
treba. Ti vleceio delavce za nos iz
sebi¢nih namenov, za svoje lastne
koristi, da iih skubejo. Tako stoii
dandanes delavstvo med dvema og-
niema. Za kolikor ga ne odkoduje
kapitalizem, to nadomesti radikalni
socializem, ki potiska ubasega de-
lavca od druge strani v mropad.

Mesto za delavca je danes edino

‘(Dalje na 3. strani.)

no boste nasli ¢ek za $6.00 za na-
rocnino vseh treh listov, in prosim,
da mi iith Se v naprej redno posilja-

obilnegat -

stom v prihodnjem letu
blagoslova, da bi prisli v vsako sl
vensko hiSo, in tam popravili, kar}
so slabi ¢asniki pokvarili ta leta.

e
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|.1.ix‘n trgovcem in obrtnikom, da se nas spominjajo, kadar bodo maro-
¢ili kakih tiskovin za sebe ali za drustva ¢

Izvriujemo vsa tiskarska dela toéno in liéno!
Predno naroéite tiskovine drugje, vg

' 3
. VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN SREGNO, #
Voséim in zelim vesele bozicne USP :
praznike uredniStvu in upravniStvu, ESNO NOVO LETO -
kakor tudi wsem Fitateliem vasih Poon x _ _ )
lepih listov . %eh vsem cc. gg. duhovnikom in faranom vseh Zupnij, vsem cc- Ry
Netornik ic \Dilttha: njenim bratskim druStvam, vsem slovenskim in hrymtskim trgevcem g%
e in obrtnikom in vsem slovenskim i i ieti ; '
AEE - e m in drugim podjetjam! -
Flushing, O. — Cenjeno uredni- "
Stvo: — Prilozeno boste nasli $6.50 TISKOVNA DRUZBA EDINOST
za naroc¢nino vseh treh listov. ¥ o
elim vsem vam in vsem cenije- 1849 West 22nd Streetv CHICAGO,MI- ‘»
nim naroénikom in Citateliem Edi- Phone: Canal 00g8. i
nosti vesele bozicne praznike in i
srecno novo leto. Dal Bog vasim Ii- Vsem ¢c. gg. dubovnikom, cenjenim bratskim druStvam, cenje- —_??

rasajte nas za c
: oA B s Ry
O ~ o

za izobrazbo liudstva, ampak poleg-

ich. — Vsemu slavne-



4. adv. — TJanez Krst. oznanuije
o Lade ‘3.

24 Nedelia — Adam i

25. Pondeljek — Bo
Gospodovo.

26 Torek — Stefan, nm muc.

27 Sreda — Janez, apost. in evang.

28 Cetrtek NedolZzni otroci,
muc. '

2q Petek — Tomaz Bek., skof.

70 Sobota — David, kralj in pre-
rok.

NEBESA. — NEBEéKA BLAZE-
NOST.

Raj ali nebesa je krai veéne bla-
zenosti, kier bo Bog poplacal svoie
zveste sluzabnike.

Nebeske blazenosti, nebeskega ve-
selia n1 mogoce opisati; apostol pra-
vi: Oko ni videlo, uho ni sliSalo in
ni prislo nobenemu ¢loveku v srce,
kar ie Bog pripravil tistim, ki ga
fiubijo (11 Kor. 2, 0.)

Zvelicant bodo gledali Boga od
eblicia do oblicia, v vsi njegovi sla-
vi, v Bogu bodo uzivali neskoncno
svoijo sreco. Nithova sreca bo popol-
ma, nithove zelie bodo izpolnjene
vse., vendar bo njthova blazenost v
serazmeriju z nithovimi dobrimi de-
1. z nithovim zasluZzenjem. Nijthova
shva, pravi apostol Pavel, se bo lo-
afla druga od druge kakor zvezda od
zvezde.

Posebna slava pa ie v nebesih pri-
pravliena mucencem. cerkvenim u-
centkom in devicam; imenujeio jo
“aureola.” Ta “aureola’” mucencev,
uwcenikov in devic ith bo obdaijala
kot ooeebna slava nad pridobljenimi

Eva.
Roistvo

z-azamx : mucencev nad svetom,
ki ith je preganial ; ué¢enikov nad sa-
tanom, ucenikom — ocetom lazi;

devic nad mesom, katero so krizali
s svojim pozelienjem.

Razun blazenega gledanja Boga
mmeli bodo pa zvelicani Se dva po-
sebna vzroka svoje srece:
angeliev, svetnikov, Matere Bozje in
gotovost, da bo ta blazenost traja-
Ia vecno.

Daokler bo stal svet in voiskujoca
cerkev, radovale se bodo samo duse
te nebeske blazenosti, trupla bodo
wocivala v grobih. V splosnem vsta-
ieniu se bodo duse zdruzile s tele-
som, in telesa bodo tudi delezna
vecnega placila.

Naj nas i ta misel na nebesa ne
vzpodbuia k pravemu kricanskemu
bogaboijecemu zivlienju? Naj nas ne
ostrasi nikako trplienje, nikako Se
tako tezko delo. nikako pomanika-
nie! “Kdor hoce moj ucenec bita,
naj zatajuje same~a sebe, vzame
svoj kriz na svoie rame in hodi za

‘menoi!”. pravi Odresentk. Po krizu

s krizem bomo tudi mi dosegli ne-
besa.
—_——
APOLOGETIKA.
41. — Podoba in barva.

Kaj pa ie prav za prav dusa? Kak-
Sma pa je? Kako izgleda? Je okrog-
la? Cvcterooglata"‘ Rdeca? Zelena?
Jaz si je nikakor ne morem pred-
stavlijati, torei ni duse.

Odgovor. — Prijatelj. ali- je tvoj
razum okrogel ali ¢veterooglat, rdec
alt zelen? In vendar moram prizna-
ti. da imas razum. Ali je praviénost
bela ali érna ali rumena? In vendar

druzbo|

AL
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biva pravicnost, é&etudi ne morda
ravno pri nas. — Nadnaravno. kar
presega nase cute, pa¢ lahko spozna-
mo s svoiim razumom in si je misli-
mo, nikoli pa si je ne moremo pred-
stavljati z naso domis Ravno
tako je z nasSo duso, ki ie nadnarav-
no, bitje, ki je duh.

IZ SLOVENSKIH
BIN.

(Nadaljevanie z

o
-

strani.)

Do§tena Amerikanska Delavska U-
niia vse druge organizacije so pri-
vesek raznih strankarskih frakeii,
ki ne gledajio za splosni blagor de-
lavstva, ampak edino, kako se bodo
sami okoristili na rovas trpinov de-
lavcev.

Taz sem lahko najveéii bojevnik
za delavske pravice, pa s tem ni re-
ceno, da moram zavreci svoje ver-
sko prepricanije. Jaz sem lahko naj-
bolisi katolican in se pri tem borim
za delavske interese. Nikier ni za-
pisano v naravi, da ne morem biti
drugace delavski boriteli ¢e ne za-
vizem svoje vere in ne postanem
brezverec. kakor to trdi nasa Pro-
sveta in Proletarec cestokrat, da so
verniki sami temnjaki in ne napred-
niaki. Oni imajo za naprednjaka sa-
mo tistega, ki se otrese vere iz svo-
ith ram. To ie torej absolutizem so

no tako demokraticen, kakor to ce-
stokrat trdijo njegov ivoditelii, bi ne
pridigal takih absolutisticnih blo-
deni, kakor ith. Ravno zato sociali-
zem ne more do uspeha.

Za delavstvo je edino priporoclii-
va Amerikanska Delavska organiza-
cila, kier se spostuje versko toleran-
co. katerith c¢lani so gentlemani, da
spostujeio prepricanje svojega bliz-
njega sodelavca. Tu notri je mesto
za postene delavce postene liudi. To
organizaciio je treba ojaciti in po-
krepiti, pa bo delavstvo zadobilo po-
liticno moé¢, da bo volila ob ¢asu vo-
litey v urade postene in zanesljive
moze iz svoith vrst, ki bodo delova-
Ii za delavske koristi.

Za dosego teh namenov je pa tre-
ba delavstvu prave postene 1zobraz-
be. Delavca ie potreba naucditi, da
bo znal izbirati s svojim lastnim
razumom med slabim in dobrim. Ka-
dar bo delavec posedoval to izob-

NASEL-({

cializma. Ce bi bil socializem resnié-{°

razbo, tedal bo za delavce napocil
tudi bolisi ¢as, kakor pa ie sedai, ko
se vbogo delavstvo zvija pod brez-
srénim  pritiskom kapitalizma.
Pozdravham vse rolakc Sirom A-
merike in jim vos¢im vsem vesele
praznike in srecno veselo Novo le-
to 1023. | 2 3 A
SILI=RE S

Chicago, Ill. — Cenjeni g. ured-
nik: — Prosim priobc¢ite sledeci do-
pis v listu Edinosti.

Leto 1922. se bliza svojemu kon-
u: le se malo ¢asa in zatonilo bo
v brezkonéno vecnost. Zdaj je cas,
ko bo treba skleniti letne racune
pri raznih drustvih. Da bo tajni-

kom in odbornikom pa mogoce vs“3ilogo prihodnjega leta, da ne bomo mirovali, dokler list “Edinost” ne

lepo skleniti te racune, je potrebno,
da najprvo mi sami poravnamo Svo-
ie prispevke drustvom.

Zato prosim vse sobrate in sose-
stre dr. sv. Ivana Krstitelna, Stev.
13. D. S. D. da poravnajo svoje za
ostale prispevke, kar dolgujejo za to
leto. da bo mogoce potem uradni-
kom skleniti letne racune. Nastopi-
li bodo novi uradniki, in da bo mo-
goce 1zrociti Ciste racune je prosen
vsak ¢lan. da stori svojo dolznost
do drustva. Kateri bi ne mogel za-
ostalega dolga poravnati naj to dru-
Stva sporoci, da se ga bo vedelo po-
cakati, drugace bo suspendiran.

Obenem tudi opozariam vse cen-
iene clane, da se tudi poZurijo za
nove clane. Vsak naj malo poagiti-
ra med svojimi znanci in na pri-
hodnio sejo naj gleda vsak, da b>
pripelial enega novega c¢lana. Stari-
s1. ki1 pripadajo k temu drustvu, naj
dajo vpiszti v na$ Mladinski odde-
lek svoie otroke.

Ta seja prihodnjo ncdclm 24. de- |t
cembra bo glavna seja zato je tudi
vsak dolzan priti na to sejo. na ka-
teri se bo izvolilo tudi nov oedbor za
prihodnie leto 1923. Pridite vsi, da
si izberete za prihodnje leto naj-
bolise delavce za drustvene uradni-
ke. Kdor se seie ne bo udelezil, bo
zapadel soc. kazni. Seja se bo price-
la to¢no ob 1. uri popoldne v cerk-
veni dvorani sv. Stefana. Vsak, ki
bo to povabilo cital naj pokaze Se
svojemu nriiateliu da bo tudi on
znal, kdaj se bo seja vrsila. Pozdrav-
liam vse sobrate in sosestre dr. sv.
Ivana Krstitelna in iim vosScim vese-
le praznike in srecno Novo leto.

Andrew Glavach, predsed.
s i

Moz. ki potrosi za svoie potreb-
icine vec, kakor, segajo njegovi do-
hodki. tak moz zivi pod
tami.

NOVO

nd Street,

Canal

1901 West 22

Phone:

Se priporocamo slavnemu

in prodajamo hise.

VESELE BOzZIGCNE PRAZNIKE IN SRECNO

3 '
Voitimo in Zelimo vsem rojakom Slovencem in bratom Hrvatom!

LINCOLN REALTY COMPANY

4018

obcCinstvu
Zavarujemo hise in vsako poslopje proti ognju

in drugim nezgodam. Prodajamo parobrodne vozne listke za vse linije.

LETO

CHICAGO, ILL.

and nut_’))\'

v naklonjenost! Kupujemo

l1zvrsujemo vsa notarska in odvetniska dela.

Sreéno Novo Leto

SVOJIM VLAGATELJEM IN VSEMU SLAVNEMU
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'VESELE BOZICNE PRAZNIKE
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OBCINSTVU!

¢  Kaspar State Bank

1900 BLUE ISLAND AVENUE

CHICAGO, TLL.

§
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BOZICNA ODKRITA BESEDA.,
(Nadaljevanje s 1. strani.)

sta, ki tako nevstraseno razkrinkuje nase nasprotnike, se, ben
.rencah za nas “knz ca.stm in versko svobodo zlato,” ki raz

nijo svoje Zepe na najpodlejsi naéin, s tem da narod pohujsujejo
sleparijo, naredu laZejo, narod zapeljujejo. -

Zato tudi vas, dragi naroéniki, lepo prosimo, vstrajajmo v&’»
l.o;u do konca. BO] smo zaceli in vodm ga moramo do koneéne

resnico in pravico!

* % %

Vse nase zastopnike in naroénike pa pozivijamo pri tej pnhkt BM—— ﬂ'
Je, v prihodnjem letu Se bolj krepko na delo. Zlasti postavimo si za na-

v VSAKI SLOVENSKI HISI po vseh naselbinah, V vse slovenske |
mora ta krepki pridigar resnice in pravice, ta mogoéni brmtelj vere n
sih ofetov, ta nevstradeni borilec za vse, kar je vzviSenega in plemenﬁe— H L
ga, ta nevstradeni junak na polju naSega casmkarstva, ki se ne boji ce- '
lih legijonov nasprotnikov vere in naroda.” s

Prihodnje leto moramo Stevilo naroénikov dvigniti na)man; za TY- |
SOC! Kajne, sestre in bratje, da je to na$ trdni sklep!? ‘‘Edinost” je ?-
mo pravi slovenski delavski list, ki vsikdar zastopa samo delavske kori-
sti, ki vsikdar brani slovensko delavstvo pred raznimi nzkoniéevalcn, a—
to vsi na delo za “Edinost!”

Alt ni bil ravno ta list, ki je svaril na pr. pred milijondolarskim fon-
dom in Ze takrat povedal, da se je pobiral pod napaéno pretvezo, toraj
sleparsko, da ne bo Sel za to, za kar je bil nabran? Kdor je “Edinost™ pe- -3 ,:

Y —

sportunite- | |

slusal, je raje spravil svoj denar, mesto ga dal tem mozem, ali mu ]e'ﬁl— ;
nes zal? Skoraj vsi drugi listi so bili za ta fond.“Glas Naroda” je bil.
Pa kdo je imel prav? Tirali so nas pred sodiice. Pa smo raje to pretrpe-
li, kakor da bi ne spolnili svoje dolZznosti in ne svarili delavstva pred
sleparji.

In tako smo storili vsikdar in pri vsaki priliki.

In tisti listi, ki trdijo, da so edino delavski listi, ali niso bili ravac
ti, k1 so Ze od nekdaj slovensko delavstvo samo izkoriséali in sleparili?

Ali niso obetali slovensko sxrotxéce in kolektali za njo? Kje je ta
sirotiénica? Ni denarja, ne sirotiSnice! ‘

Ali niso obetali slovensko sirotisée in kolektali zanji? Kje je ta
lavce in zanj kolektali? Kje je ta zavetii¢ée danes? Ne denarja, ne za-
vetisca.

Imeli so Republikansko ZdruZenje in kolektali zanj. Kje je danes to
Zdruzenje? kaj je doseglo? Kje je nabrani denar?

Hvalili so I. W. W. in zbirali za to organizacijo. Kje je danes vse

to0?

Da, toliko so ze obetali slovenskemu delavstyvu, za toliko stvari ze

|
|kolektali — pa kje je vse to danes? Kje je ves ta denar?

| Edinost, je pa celi ta ¢as stala na strani slovenskega delavstva, ga
l ranila pred tem izkoriscanjem in sleparjem. Vi, slovensk: delavei, ki ste
|stali za “Edinostjo”, jo poslusali — ali Vam je danes zal?

l Kajne, pomilujete svoje zaslepliene brate onega tabora, sami ste pa
e “Edinosti”

veseli in hvalezni za nieno delo.

x * x

: Zahvaljujemo se prav iskreno posebno nasima potovalnima zastopni-
‘koma Mr. Leonu Mladicu mm Mr. J. Zupané¢icu. Kajti, ta dva, posebno
Mr. Mladic¢ sta silno veliko storila za list “Edinost”™ letos. Bog jima pla-
cz2j. L.e Se naprej! 3

* %

| Zahvaljujemo se vsem nasim dopisnikom in sotrudnikom, ki so nam:
;]mm'u_:'llx s svojimi dopisi, ¢lanki in spisi, da smo mogli list narediti za-
nimiv in koristen. Kolikor vec¢ sotrudnikov, toliko vec razlike, toliko
nolj zanimiv list. V prihodnjem letu prosimo Se nadalje te pomoci. Vse.
ki so le malo zmozZni peresa, vse prosimo prihodnie leto — pero v roke!
S peresom na delo za Boga in narod! Slovenski delavec, pero v roke. Kar
povej svoje misli, e tudi bolj okorno! Ni¢ za to. Gre se za misli! za ide-
o & ¥ee

Zahvaljuiemo se pa tudi vsem naSim nasprotnikom, ki so posebno le-
tosnje leto nastopali, recemo lahko, s satansko zlobnostjo proti Edinosti
da bi jo uni¢ili. Vendar Bog cuva nad svojim delom. Zato pa je “Edi-
nost,” list, tiskarna in knjigarna in banéni oddelek in vse drugo podjetje-
cedaj v popolnoma delavskih rokah, v rokah “Edinost tiskovne druzbe,”
i je vse to prevzela iz rok oo. Franciskanov. Za seda) sicer Se ne popol—
noma, vendar pocasi tekom pol leta bomo pa vso stvar preuredili in jo
postavili na krepko in trdno delavsko podlago. O priliki bomo o tem Se
vec spregovorili. Delnic¢arji so pa zZe sedaj popolni lastniki in gospodarji
'!)Odj(‘tja.

To spremembo so vsi, ki so jo opazili, zelo odobravali, da se tako ne
more vec ofitati oo. franciSkanom raznih stvari, ker niso vec gospodarjx
podjetja, temvec tiskovna druzba “Edinost”.

O priliki se bomo obrnili na slovensko delavstvo v splosnosti in jilr }
pozvali, da se oklenejo tega svojega podjetja tudi z delnicami, kot so- - SO
la tniki. Sicer podietje financno bolje stoji kot kdaj preje in ne potrebuje

LA
§e5

vecjega kapitala. Vendar za slucaj pa, da bi kazalo podjetje razsiriti,
morda list povecati, bomo pa ze povedali. To sporocamo vsem onim, ki
so ze ponudili svojo finanéno pomoc¢, ako bi bilo potreba in vsem svojim
navdusSenim prijateljem in sotrudnikom.
* * B
Katoliski Delavci! Katoliski tisk je danes glavna dolznost vsakega
zavednega delavca. Dovolj dolgo so nas sleparili, dovolj delgo nas drzali
svoji kruti, boljSeviski suznosti, dovolj dolgo izzemali iz nasxh’zepmr
nase krvave Zulje in se pasli breskrbno svoje nenasicene trebuhe! Temu
mora biti konec. Cas je priSel. ko mora slovenski delavec svoje zadeve
sam prijeti v svoje roke, sam reSevati svoje delavsko vprasanje. Dokler
bodo reSevali naSe vprasanje falirani Studentje in falirani Skrici, kakors-
ni so nasi delavski voditelji na LLawndale in v New Yorku se nam bo zme-
raj tako godilo, kakor se nam je do sedaj. Sleparili mas boedo, za nos vo-
dili, kolekto za kolekto prirejali — pa na naSo nezavednost pili. Ne bos.
Jaka! Ce ste nas do sedaj. v prihodnje nas ne boste vec! ‘
s * i A
Zato, slovenski delavci, vsi v delavski tabor! Ce tudi nisi morda Se z
nami tako navduSen za vero, vendar v enem se lahko vsi delavci zdmz:-»
mo — v delavskem vprasanju!
Ti pusti mojo vero, jaz bom pustil pa tvoie prepri¢anje, kot delavea
pa si seziva v svoje delavske zuljave roke na %kupno delo za koristi ﬁé@ﬂ,
venskega delavstva v Amenkx ; 2

por ‘‘Edinosti,”

l;’sta.
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1844 West 22nd Place

Phone: Canal 5889.

Rojakom sem vedno na razpolago z avtomobili o priliki krstinj, Zenito-
vanj itd. Za pogrebe imam posebne avtomobile. Na razpolago sem obcinstvu
vsako uro in &as. Vsem se priporotam v naklonjenost!
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VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN SRECNO
ZADOVOLINO NOVO LETO 1923. ZELI IN
VO&¢&I VSEM SVOJIM CENJENIM DEL-
NICARJEM IN VSEMU SLAVNEMU
OBCINSTVU V CHICAGO IN |
OKOLICT!

STAVBINSKO DRUSTVO “SLOVENSKI DOM”

Ustanovljeno 29. septembra 1908.
V CHICAGO, ILLINOIS.
Zboruje vsaki torej vecer v Cerkveni dvorani od pol 7.
ure do pol 9. ure zvecer.

-58. NOVA SERIJA bo izdana 2. januarja 1923.
NE POZABITE TEGA!

Da je to zopet prilika za vzeti nove delnice!

DRUSTVENO PREMOZEN]JE $250,000.00.

URADNIKI:
FRANK GRILL, predsednik.
LOUIS DULLER, podpredsednik.
JOSEPH ZUPANCICH, tajnik, 1824 West 22nd Place.
Phone: Canal 7130.
POMOZNA TAJNIKA:
ANTON KREMESEC — JOHN PETROVCIC.

JOHN TERSELICH, blagajnik.

‘ NADZORNIKI:
ANTON GREGORICH, ANDREW GLAVACH,
LOUIS BOBICH, PETER PRAH,
FRANK KOZJEK, MAX OMERZEL.
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NAJVESELEJSE BOzZICNE PRAZNIKE IN
SRECNO NOVO LETO

ysem mojim cenjenim odjemalcem, prijateljem in
znancem!

loséph Perko

SLOVENSKA TRGOVINA S CREVLII

2101 West 22nd Street, CHICAGO, ILL.

Tem potom naznanjam ce-
njenemu obéinstvu, da imam
v zalogi najboljSe in najbolj
trpezne vsakovrstne crevlje za
moze, zene, fante, dekleta, za
"\ decke in deklice v vseh veliko-
: stih. Pri meni dobite tudi naj-
bolise “Rubbers” mokre
dneve. Kadar se namenite ku-
piti si crevlje ne pozabite na
mojo trgovino!

Za

Dobro blago za zmerno ce-
no in zadovoljiti moje odjemal-
ce, JE MOJE GESLO!!!
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2049 West 22nd Street

ne praznike in srecno Novo leto!

zmerne in zadovoljive!

¥elim vsem rojakom in rojakipjam v Chicago in okolici.

ANDREW GLAVACH

EDINI SLOVENSKI POGREBNIK V CHICAGO

Y

PR RER ]

CHICAGO, ILL.
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VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN SRECNO NOVO LETO

7eli vsem odjemalcem in prijateljem

JOHN FABIJAN

SLOVENSKI KROJAC

1932 West 22nd Street,

JOHN STAYER

SLOVENSKI GROCERIST

1925 West 22nd Street, Chicago, Il

Vasidi tem potom vsem svojim cenjenim odjemalsem, prijateljem in
znancem najveselejSe boziéne praznike in sreéno in zadovoljno Novo
leto.

Obenem priporoca svojo dobro urejeno grocerijsko prodajalno
vsem slavnemu slovenskemu obcinstvu.
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VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN SRECNO NOVO LETO 1923.

Zeli
JOHN GOTTLIEB
OBLACILNO BLAGO IN ZLATNINA

1821 West 22nd Street, Chicago, Ill.
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VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN SRECNO NOVO LETO 1923.

Zelim vsem svoijim cenjenim odjemalcem, pcijateljem in znancem.
FRANK TOMAZIC
SLOVENSKA GROCERIJA

1858 West 22nd Street, Chicago, 11l

Priporocam svojo grocerijsko prodajalno, ki je zalozena vedno z
najboljsim blagom, vsem slovenskim in hrvatskim gospodinjam!

J

Vesele boziéne praznike in sreéno Novo leto vosti rojakom

KERSTNIK

AND EXCHANGE SISTEM

Chicago, Il

JOHN

WEST--SIDE REAL ESTATE
1750 West 22nd Street,

Phone: Canal 3773-
Prodajam hiSe, kupujem in zamenjavam. Kdor hoce dobre po-
strezbe v tem oziry, naj se zglasi pri meni, da mu razkazem hise n

lote, ki jih imam na prodaj.
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NOVA SLOVENSKA BRIVNICA

JOE GRJEVICH
1811 West 22nd Street, Chicago, Il

Vsem Slovencem in bratom Hrvatom vosSéim in Zelim vesele bo-
zicne praznike in sre¢no Novo letol

Obenem priporoéam cenjenim rojakom Slovencem in bratom Hr-
vatom svojo brivnico!
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MICHAEL TRINKO
PLASTERER AND CONTRAKTOR

2114 West 23rd Place, Chicago, Il

Se priporo¢a vsem rojakom pri popravijanju his. Obenem vosci
vsem prijateljem, znancem in vkemu slovenskemu obcinstvu vescle bo-

zicne praznike in SRECNO NOVO LETO!

MANUFACTURERS
AUTOMOBILE
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' SRECNO §

4

voséim vsem mojim @

Obenem pripordéam
cago in okolici svojo modem
ri dobite vedno najboljse, ra
po domacem nacinu pre -j'

zalogi izvrstne doma narej
MESENE KLOBASE. Vsenli
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KREI

SLOVENSK
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FIDELITY ELECTRIC SHOP
- Telephone: Canal 51990.

F. SHONTA, lastnik.

Voséi tem potom vsem svojim odiemalcem in prijateljem vesele bozic-

Rojakom Slovencem in Bratom Hrvatom se priporo€am s svojo trgovino
raznovrstnih elektriénih potrebscin. Napeljujem v stanovanja elektriéno raz-
svetljavo. Kadar se odloGite, da si boste dali v stanovanje elektricno razsvet-
ljavo, pridite vprasati nas za svet. Nase delo je garantirano! NaSe cene S0

Rojaki ne pozabite na geslo: SVOJI K SVOJIM!
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VESELE PRAZNIKE I

Vsem odjemalcem, prijateljer

. KUKMA

2270 Blue Island avenue. .
Telephone

Obenem priporo¢am cenjenim 10
urejeno grocerijo in mesnico. Prave ¥
Obenem naznanjam rojakom, da
peljem po najnizji ceni. Kadar po
Prodajam tudi peci za trdi in mek
najtopleje priporoéam !
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Vesele bokitne praznike in
vsem rojakom Slovencem in
bratom Hrvatom.

FRANK F. ROVTAR,

Pres. Tres & General Mgr.

Se priporoca vsem sloven-
skim Hardware storem in
garazam s svojimi avtomo-
bilskimi izdelki. Pisite po nas
cenik!
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iikmalcem, prijate-

mfp gospodinjam v Chi-
IR mesnico v kate-
Meze meso, kakor tudi

sti pa imam vedno v

MSKE KRVAVE IN
priporoéam!
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JOHN VRASIC
SLOVENSKA TRGOVINA S CREVL]]

2057 West 22nd Street, Chicago, Il

YOééi tem potom vsem svojim cenjenim odjemalcem, prijateljem
In znancem vesele boziéne praznike in sreéno Novo leto 1923.
: \ njegovi ¢érevljarski trgovini dobite vedno dobre, moéne, trpeine
crevlje. On tudi popravlja z modernimi stroji vsa crevljarska dela.
Se toplo priporoa vsem v naklonjenost!

KE IN SRECNO NOVO LETO!

Zelim in vod&im vsem mojim cenjenim odjemalcem, prijateljem in
znancem!

STEVE JAKSITZ
SLOVENSKA GOSTILNA MEHKIH PIJAC

1808 West 22nd Street, Chicago, I1l.

Se priporo¢a vsem Slovencem v naklonjenost!

A A AL NS W AT

STEVE CYURA
1657 West 22nd Street, Chicago, Il

Se priporofa vsem slovenskim gospodinjam v naklonjenost.

V zalogi ima vedno sveie meso in domace klobase
Obenem voséi vsem svojim prijateljem, znancem in vsemu ob-
Cinstvu vesele in zadovoljne boziéne praznike in srecno Novo leto!
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VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN SREENO NOVO LETO!
Zeli vsem svojim cenjenim odjemalcem, prijateljem in vsem rojakom

) Slovencem
JOHN VIDMAR

SLOVENSKI GOSTILNICAR b

2346 Blue Island Avenue,

Se priporo¢a vsem Slovencem in bratom Hrvatom v

Chicago, Il

naklonjenost!

— ¥
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Vo%éi in Zeli vsem prijateljem, znancem in vsem rojakom Slovencem i
|
in bratom Hrvatom

DR. JOSEPH E. URSICH
SLOVENSKI ZDRAVNIK IN KIRURG ‘lg
1901 West 22nd Street, Chicago, TIL. !51
Telephone: Canal 4918. f‘!
?—_——'q
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VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN SRECNO NOVO LETO!
3

2313 So. Robey Street, Chicago, Il

Voiéim tem potom vsem cenjenim prijateljem, znancem in vsemu
slavnemu obcinstvu vesele bozZi¢ne praznike in sreéno Novo leto 1023
Vsem se¢ priporofam za dovaZanje premoga, za prevoz pohidtva ob

€asu selitve in sploh-£a vse slufaje, kadar potrebujete
ekspresmana.

LOVRENC VEBER
EXPRESS — — PREMOG — — DRVA

AT ol
AT Eas

LOUIS MA)J N

Se priporofa vsem rojakom Slovencem in bratom Hrvatom v g

naklonjenost!
Obenem voséi in Zeli vsem cenjenim prijateljem, znancem in vsem
Slovencem rojakom vesele bozicne praznike in srecno novo leto 1023. &
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NOVA SLOVENSKA GOSTILNA
436 West 29th Street, Chicago, TIL. §a

Tudi pooravljam érevlie in vse. kar spada v ¢r
imam najmoderneige stroje. Moje delo je trpezno in

T —— e — P —
e —

SLOVENSKA TRGOVINA S ¢REVLJI
1842 West 22nd Street.

Vsem cenjenim odjemalcem, prijateljem in Imancem voidlim tem potom
VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN SRECNO NOVO LETO 1923.

Qbencm priporoéam slavnemu in hrva
¢revljarsko trgovino.

tskemu obéinstyy svojo moderno urejeno

eYliarsko stroko. V svoii delavnici
liéno,
Vsem se priporofam v naklonjenost.

_—hﬁ——-—-
- .- - - - - -
—— s — -

CHICAGO, ILL.
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2236 So. Wood Street
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SLOVENSKO — HRVATSKA MLEKARNA

Frank Grill

1818 West 22nd Street,

Phone: Canal 16027.

Zeli tem potom vsem svojem cenjenim odjemalcem in
odjemalkam vesele boZi¢ne praznike in sreéno,
zadovoljno Novo leto 1923.

Obenem se priporoéam slavnemu slovenskemu in hrvat-

skemu obéinstvu Se v nadaljno

Razvazamo mleko po hisah vsak dan redno in toéno.

Kdor poizkusi enkrat nase mleko, ta je nas stalni

CHICAGO, ILL.

naklonjenost.

John Kosmach

SLOVENSKA TRGOVINA Z ZELEZNINO

1804 West 22nd Street,

Phone:

Voséi tem potom

VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN SRECNO
NOVO LETO

vsem svojim cenjenim odjemalcem, prijateljem in
znancem !
Obenem priporocam rojakom Slovencem in bratom Hrva- $

tom svojo dobro urejeno trgovino s zeleznino. Pri meni dobite
vsakovrstne barve za barvanje hiS in drugih stvari. V zalogi
imam vsakovrstne Sipe in sploh vse, kar rabite pri popravi
vasega doma. Popravljam tudi hiSe, barvam, lepim stenski

papir itd.

Rojakom se najtopleje priporo¢am!

Canal o49o0.

CHICAGO, ILL.
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Anton Kovadi¢
CHICAGO, ILL.

SLOVENSKA GOSTILNA

Cigare, mehke pijace in sladS€ice. Biljardna miza je cenjenim gostom vedno

na razpolago.

Obenem voscim tem potom vsem mojim cenjenim odjemalcem najveselej-
Se bozicne praznike in srecno Novo leto 1923.

er VSEM SE PRIPOROCAM V NAKLONJENOST!
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Ket do zdaj Se vsako lejto,

letos, frajlih, glih taku,

praznike jest Pavle Zgaga

vosSit sem vam vsem persu.

Dovgo de b leit Se vsi srecno ziveli,
dosti potic in kolacev Se imeli.
Krizmus to je sveti caijt

nehat mora vsaki fait.

Gospodinjam najprej vosim:

tristu blagrov, tristo srec,

dosti zdravia, dost vesela

in pa gnarja tristu vrec.

Kikel in jopc in klebukov vse sorte,
kukr s’ jeh Zenske le zmiselti morte,
Krizmus to je sveti cait.

v hisah jenjat mora fait.

Kaj pa puncam zdej naj voSem?
1. kaj nejkej? — Pasja kust! —
Lepga in bogatga fanta

in pa vohcet za predpust!

Drugo pa samo tak rado vse pride,
¢e ne — se pa brez tejga obide. -
Krizmus to je sveti cait.

nehat mora vsaki faijt.

Kaj mozakarii, bt radi?

Vosit vam je pravi Sment'

Kar vam vosim, vem le ¢no,

z ni¢ ne boste vi kontent.

Zato pa je zelia ta moia le taka:
Bog vam daj tristu vagonov tobaka.
Krizmus to je sveti caijt

za tabak se nehat mora fajt!

Fantom pa vosil jest nesem

koSev celih kar petstu,

morde kter se i1th le prime.

ce tud eviblam prav hedu:

Eno zelim pa, da raje kot zamet
imeli fantinje vsi mosko bi pamet.
Zanje Krizmus svet’ bo cait.

ko se nehov neh bo fait.

Petru bratcu tam v Naj jorku,

tem pijanskemu kajon’

vosim, kar naj boli on lajka.

munsaijna kar cev vagon. -

Glava njegova je prazna posStaina,

zmir ¢e nej povna ta ljubega mui-
Saina.

Krizmus zanj nekol ni sveti cait

{Kuker je ersi gnoi, kulker vec blata

‘ISe milijonskeh fondov pet,

Lm najgriega zno:a.

toliko sreéneisa si, duSica zlata!
Krizmus zani ni sveti eait,
zato pa vod hudicev fajt.

Jozetu Zavrtnik vosim,

kar si sam najbel zZeli:

dost rdeckarjev neumneh,

dost prismoijenih eldi.

Pameten nih¢e ga veé ne poslusa,
Kak po Prasvet se neumno pridusa.
Zanjega Krizmus svet ni cait,

s pametio za to ma zmirej fajt.

NasSem rdeckarjem jest vosim

da b jem varzete spraznili
in do koze ieh oskubili spet.

E 2 JENE

MOJI DOMOVINI.
Nezika Tomceva.

O, draga mila domovina,
li zrla te kedai Se bom? — —
Ne gre mi zlati ¢as s spomina

ko rai me tvoj ie kril, moj dom.

Kako naj zabim zemljo

drago,

ki krite draga bitia dva.
ki tak sréno sem ju ljubila,

in ona mene — iz srca?

Zato pa zelia se mi vzbuia:

da v tebi nasla,

liubi dom,

ko srce neha meni biti,
svol tihi grob pocitka bom.

Zato pozdravliena mi gruda!

Prostorcek hrani Se za

me,

da tamkaj mirno odpocilo
se moje revno bo srce.

Moz, ki hole z enim strelom dva
tica ustreliti, redkokedaj, katerega
zadene.

sti.

-9
Pravicen podijetnik ne lmbiS
krivici pridoblienega dobicka.
—_——

Tisti. ki ne stori nikc!at n:
malo kdaj kai napravi.
—_——

Veé. ko ima ¢lovek denanar
banki. boli ie zainteresiran® v 2

lienije.

pat e

Naibolisi moz pri pogovaria-

niih je tisti, ki naive¢ poslusa, pa

malo govori. S
————

Kadar pridejo skupaj tri ali étxrj
7enske. tedai se tihota preseli dalec
od niih.

.___(’—_—-

Napol zlagana novica ni ni¢ boli-

Sa. kakor cela.

—_——

pozabi poravnati svoie obveznosti y

Revckl ne cutjo se srecne dergace,

ce kdu ieh ne vlece za nos al za
hlace.

Krizmus za nje ni ta sveti cajt,

zato pa v varzet majo zmirei faijt.

Kai pa vi, narocnik’? ti
Kaj naj Pavle vosi vam?
Ej, kai dryzga kukr srece
zdravia in pa vina poven hram.
In kar Se druzea si sami zelite,

Klara Klemencic,

je zadniikrat pisal

je-l1 ziv ali

domov.
kdo o njem kaj ve, naj wporom sestri|
ali pa v kateri nasSteti casopis, da bhoj
vedela,

rojena Gobié
i8Ce svoiega brata Franceta Kaste-
lic. Gabrije, Zupnija Brusnice
stev. 69, ki je Sel v Ameriko v Cle-
veland. Ohio pred 14-leti;

his

pred 4 le-
Ako

mrtev!

Zahvala. ie nailepsi cvet, ki vzkli- |kliuca.
je iz duse in srca cloveka.
O

1

——— Je—

nekateri ljubijo, [truiuje svoje Hliznie.
—_—

To je., za vse

na Zgovorne ljudi,
a drugi ith sovrazijo.
liudi ni vsak.

Zraéni gradovi so skoraj vsi po-

mentiranio ali ne.

4
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zeli od Boga, da vse gvisno dobite.
Krizmus je za vse vas sveti cait!
Ni¢ ne boite se, ce pride fajt.

Tud, Edinast, tebi, tetka,

vosim nekai prov s srca:

dosti kSefta, dost oglasov,
narocnikov novih tiso¢ dva.

Da bi ti krepko Se napredovala,

z ideiami svoiimi zmir zmagovala.|
Krizmus za te je svet caijt!

kar naprei, ce tud je fait. i

Tudi sebi nekai vosim,
da za krizmus bi dobil
{Veste. kai? To kar ste obliubili iti
lani — lep avtomobil.
Avtomobil bi jest straino res nucov, |

da kadar grem
vselei kako stvar kupiti.”

tril

Bila pripravliena. a on ie vedel.

On: “Moija draga.

Ona :
jaz ven,

faz vem!”
e s

Zakai je jokal.

On: *

Decek. ki se je udelezil pogreba ic:‘
videl jokati malega decka, ki je Sel|
poleg niega in ga tolazilno nagovo-|
zalosten,
vendar nikar ne

“Seveda, ti si
stric umrli,

(toliko.”

Mali decek: “Ne.

pol bi ta rdeckaste jest Se pucov lkam, ijokam zato. ker me
Krizmus za me svet ie cait. Ipustila. da bi se
za moi avto vem, da bo se fait. 'kociiaza. ki pelje strica.”

ne pomaga nic
ogledavati te lepe klobuke:
v zepu ve¢ kakor en sam dolar.”
‘“Ti bi moral vendar znati,
da hocem

ker

s 55008
to ni zakar jo-

mama

pelial poleg onega)

nimam

10ka l

NAJVESELEJSE B.OﬂéNE PRAZNIKE
in
sreéno veselo novo leto 1923.

|
Voséi in zeli vsem rojakom Slovencem in bratom Hrvatom sirom

Zdruzenith Drzav

BANGNI ODDELEK EDINOSTI

Podiljalnica denarja na vse strani sveta,

1849 West 22nd Street, CHICAGO, ILL.

Cenjenim posiljateljem denarja Sirom Amerike se najtopleje pr:-
porocamo v nadaljno naklonjenost. Obenem pa vsem cenjenim posi-
liateljem zagotavljamo, da bomo tudi v bodoce gledali in pazih, da
bodo posiljatve, ki gredo skozi nase podjetje hitro in tocno dostavlje-
ne prejemnikom. Gledali pa bomo tudi na to, da bodo nase cene vedno
nizje kot drugje. Tako, rh bo vedno in vselej v korist posiljateljem,
ki bodo poslali svoje posiljatve skozi nas

so|

ni

1903 West 22nd Street,

Phone -

IzvrSujem vsa stavbinska

poslopja. Popravljam hise in vse,

rojakom se priporocam.

]\‘< WHse

t!('l.l.

Vsem rojakom Slovencem in bratom Hrvatom zelim
vesele boziéne praznike in sreéno Novo leto!
ANDREW BASTITTIG

General Contractor and Builder

CHICAGO, ILL.

velt 8766

Zidam nove hise

i druga
kar spada v mojo obrt. Vsem

ZA CENE GLE]JTE V LISTU EDINOSTI!

Veliko liudi. ki se poda iz kraja,

0._—._
« |  Zenske zelo liubijo lepa oblacila.|kraju iz katerega odhaja.

Zakai? Zato, ker jith Liubno. ——0— B

T Prazne nasvete obdrzi za se in
Kadar “peclarii” slisijo druzinske ne dajai drugim!

prepire, tedai hvalijo Stvarnika s N, o .

komolei, da se niso Se pozenili. I.iubezen kljubuje vsem khuca
Op—— nicariem, ona najde pot do src bre

Tisti. ki godrnia ¢ez zivlienje. us

Nekatere zelo veseli argumentira-.
ti, pa magari naj vedo o cem argu--

VESELE PRAZNIKE IN SRECNO NOVO LETO
Voiéim in zelim vsem rojakom Slovencem in bratom Hrvatom

JOHN HOWARD
Expresman — Coal — Wood — Moving

1814 West 22nd Street, CHICAGO, ILL.

Se pripor: wam rojakom v naklonjenost za dovazanje pre-
v, za prevoz pohiStva ob ¢asu selitve itd.

1903 West 22nd Street,

V zalbgi imam vedno najboljse

mehke pijace, fine cigarete in

zato pa zanj nekol ne neha fajt.

MRS. JENNIE BATISTTIG
Soft drinks and Candy Store.

In vsakovrstne Solske potrebscine,

&**%%44****444++¢¢¢$$$$4*$4
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VESELE PRAZNIKE IN SRECNO NOVO LETO

Voséim vsem mojim odjemalcem, prijateljem in znancem!

x%+%*%******

CAMSEEEECAIEIOS0CRRSES

& ABRAHAM & POPOVER

& GROCERIJA IN MESNICA

blago v nasi trgovini.

VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN SRECNO NOVO LETO

vsem cenjenim odjemalcem in vsemu obéinstvu!

Home Furniture Co.

185 — 187 — PIKE STREET,

V zalogi imamo vedno najboljSe gramofone, postelje in sploh vsa-
ko vrstno pohiStvo, ki ga rabite v vaSem domu. Zlasti
5 imamo posebne vrste peéi. Pridite in oglejte si

-

e W
®.

(K3

CHICAGO, ILL. 7 17 South Center avenue, Canonsburg, Pa.
sladséice, sladoled, najboliSe ;, Phone: 3—2 R.
smodke in raznovrstni tobak. | & . ;
':;3 Se priporo¢a slavnemu obéinstvu @ naklonjenost.
2
:3) Obenem voséi in Zeli tem potom vsem svojim odjemalcem in vsemu
| & obéinstvu vesele boziéne praznike in sreéno Novo leto!
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f'?:" zeli vsem cenjenim rojakom
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-4 FRANK MIKEC
@\ |l GROCERIJA IN MESNICA
{2y |
@ |
3 >
& | na Exsender Place v Canonsburgu, Pa.
685 |
3 ; 2 | Se pripordéa vsem rojakom v naklonjenost!
CANONSBURG, PA. (& |
@5 — = e
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Dolznost Slovencev v Chicagi

je, aa dajo svoje perilo oprati v SLOVENSKO PRALNICO
“LAUNDRIJO.” Ne podpirajte ve¢ tujcev, ko imate v svoji
sredi svojega lastnega rojaka, ki vodi to obrt. Kadar imate

@

o

vsemu slavnemu ob¢instvu!

STAR THEATRE

CANONSBURG’S FRIENDLY PLAYHOUSE

CANONSBURG, PA.
Vedno najboljse slike na programu!

VESELE PRAZNIKE IN SRECNO NOVO LETO

pripravljeno svoje perilo, pokli¢ite na telefon, da pride na Vas
dom voz Slovenske pralnice. Mi peremo oblacila in vse, kar ie
za prati. Cistimo obleke “Dry cleaning,” Cistimo karpete, za-
vese in sploh vse, kar se da cistiti. Kadar imate kaj za prati,
Cistiti, ne pozabite na naSe ime. Poklicite nas po telefonu.

SOUTH—WEST LAUNDRY CO.
Wet and Dry Wash
JOHN CERNOVICH, lastnik.

255 W. 31st Street, CHICAGO, ILL.
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VESEL BOZIC IN SRECNO NOVO
LETO 1923!

Yoé(:i in Zeli vsem rojakom Slovencem
in bratom Hrvatom v Clevelandu in
okolici.

FRANK ZAKRAJSEK
Slovenski pogrebnik,

B1105 Norwood Road, Cleveland, Ohio.

Phone: Rand 4983
”  Prine 1735—W.
Se priporoc¢a obéinstvu ob éasu po-
_grebov, krstinj, svatb in drugih sluéa-
jev.

e e L

NAJVESELEJSE BOZICNE PRAZNIKE IN SRECNO NOVO
LETO ZELIM VSEM MOJIM CENJENIM ODJEMALCEM
PRIJATELJEM IN VSEM ROJAKOM SLOVENCEM!

FRANK SUHADOLNIK

TRGOVINA S CREVLJL
5107 — St. Clair Avenue, CLEVELAND, OHIO.

Se priporo¢a slavnemu obéinstvu v naklonjenost.
Pri meni dobite vedno najboljSe ¢érevlje za moze in Zene,
fante in dekleta in za otroke v vseh velikostih.

Obenem sem tudi zastopnik za LISTE AVE MARIA, EDI-
NOST in GLASNIKA P. S. J. Kdor ima za ponoviti naroénino ali
se zeli naroéiti na te liste naj pride k meni, da mu dam krasni le-
tosnji stenski Koledar od TISKOVNE DRUZBE EDINOST.

Ke*'b*****'b*********-bx

+$¢++¢4$*4*¢¢¢*++¢¢*¢¢»¢¢J¥*¢¢¢¢

bbbt &*************éé*****é% .

S S i e o e 9

5 S e e e e e

o I} | BT EHE =G = = o
!
b £Y l FRANK KUzZNIK
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VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN SRECNO NOVO LETO
voSéim vsem prijateljem in odjemalcem.

-

Cenjenim rojakom se zah-
valjujem za naklonjenost v
preteklosti in se za isto pripo-
ro¢am za v bodoce za vse slu-
caje.

Kadar imaste pogreb, Zeni-
tovanje, krstinje, ali kadar
potrebujete ambulanco pokli-
¢ite vedno naso telefon Stevil-
ko: Randolf 1881 ali Prince-
ton 1381. Telefon Stevilka na-
Se podruznice v Collinwoodu
je: Kenmore 688.

ANTON GRDINA
pogrebnik

1053 East 62nd Street,
CLEVELAND, OHIO.

Ne pozabite priti po moj novi
stenski koledar!

i

o

VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN SREENO NOVO LETO!

Zelimo vsem cenjenim odjemal-
cem. Zahvaljujoé se za naklonjenost
v preteklosti, se priporoéamo za isto
v bodofe

- GRDINA FURNITURE CO.
Grdina Jaksié Kremzar.

6019 St. Clair Avenue.
CLEVELAND, OHIO.

Ne pozabite priti po nas novi stenski
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“EDINOST"”

ROMAN
Spisal ¢eski J. S. Baar.
Poslovenil Vojteh Hybas3ek.

- Elenlsenfipmmraf e e n f prmmso [l [l o fpme

Preteklo je komaj teden dni. Zunaj je vreme, o katerem pri nas pra-

vijo, “da se hudiéi Zenijo.” Veter zavija in piska kakor besen, gozdi su-
me kot naliv voda, iz Hanzlikovega kota od Delov se valijo sneZeni in|
ledeni oblaki — véasih bije dez s snegom v okna,’ véasih bobnajo drobna|
zrnca na steklo. Zima se s fanfarami poslavlja. Komur ni sile, ne pomoli,
niti nosu iz hise. |

{in pisal.
: ]) S l

;P19

-

“Martincek se je vozil s teboj?”je vprasal dobrosrcno Adam in se
veselil, da se imata vsaj otroka rada, ¢e ze stari nimajo pameti. Sre¢na,
zadovoljna je sedela druzina Zgornjega Porazila krog mize. Zunaj je raz-
sajala vihra veter s snegom je stresal okna, a v gorko sobo je silil za-
man . . . Lepo se je tam sedelo Adamu. Dodli in otrokom, — ko so se
nenadoma odprla vrata nastezaj in se je med njimi pojavil uradni slu-
ga z vabilom v roki.

Pri Zgornjih so se ustrasili. “‘Poglejmo! Torej me vendar tozi, in si-
cer pri pravem sodiscu, se je cudil Adam, ko je vzel v roke vabilo. Mislil
je, da se bo spor vendarle po domace poravnal, toda glej — jz oblacka
se je zgostil — oblak.

“Podpisati se morate.”

“I, podpisem se Ze, zakaj pa ne,” je prikimal gospodar, sedel za mizo
Tezka mu je sicer roka in nerodna: “Adam Porazil.” Niti

Spodnji Porazil sedi s svojim sinkom Martinom za mizo. Manca|vprasati mu ni bilo treba, kje je povsod hodil sluga, ker je ¢ital nad svo-

sedi Ze od zjutraj pri kolovratu in ne govori; ¢e pa spregovori, gode le’.ﬁm imenom bratovo ime malone Se mokro . . .

Rakor njen kolovrat. Morda je huda radi Martinovega pohajanja zvecer,

% on se ne meni za to. Martin pripoveduje decku o mizi, kakor je njemu| %%%@%%@@@%%@%

pripovedoval rajni ofe. Miza je sneznobela, javorjeva, z veliko miznico|
pod zgornjo plos€o. V miznici ima mama spravljeno Sivanje, koledar,|

jermencke za cepce, stare gumbe, trakove. in vrvice. Vse to je v miznici.|

Bolise je biti velik moz v malem
mestu, kakor pa mailhen v velikem.

BOZICNA DARILA,

— —Q)

Nekateri pricno voditi tekmovanie

Na robu ploSée je odmerjen in z zarezo oznaen dolgi in kratki vatel, razno oblacilno|v korist svojega blizniega, pa mis-
- - - - . . Aoy ) - 1 11 » R e ~ 1

ploséa sama je gladka in ravna, zlepljena iz treh desk, in vsaka deska! blago, k a k o rllijo. da ga v svojo.

= 0!t &, u y . . . G et Sweaterie. no- _—

ma v sebi rjavo grcico. “V teh grcah” — pripoveduje oce, — *“‘vidi Lo < o el b .
k. kd led Seaes obo TN N gavice. b 1 uze, Dekletov smehlja) cestokrat pri-

?’Sﬂ . Or se pozorno zagileda Val\:'e- Jabné podobo cloveka. Vidis, 1“1":”. svilnate sraice./vabi fanta v hiSo: ofetova noga 2a

j¢ Jezus s krono, tu podoba Device Marije in tu svetega JoZefa. Vsa, kravate, pa izbrene.

bozja druzina je tu. — Zato ne smes na mizo niti sedati, niti tekati PO! razna zlatnina-in vsakovrstno drugo ~8 ¢

wNlad X A > K . - 3 | E e R
njej.” Se bi pripovedoval otrokii 0 moénih hrastovih nogah, Sirokemu bu-| blago dobite najboliSe in najcenej-
kovem podnoZju, o tem, da danes niti ne rastejo ve¢ taki mekleni in ja-| S¢ v Slovenski trgovini

vorji, da bi dali pol seznja Siroko desko za tako mizo. Rekel bi sinku,,

naj ze razume vse ali ne, da ta miza stoji tu v kotu pod krizem, Ki se 1821 W. 22nd St ('vhicago 1)

sklanja od stroja, kakor bi se nagibal k mizi, ze od prastarih ¢asov: njih
pra-pradedek jo je menda sam naredil, na njej je pocivalo sv. Reinje Te-|
o o Telovem, dokler se niso bili sprli z zgornjim stricem. Ce je kateri
Porazilovih umiral, se je na njej izplacevala dota. Tedaj je njegovo 7i-
vahno razlago nenadoma prekinila Manca:

“Daj no Ze mir s to reumnostjo! Nekdo gre k nam.” Pod oknom so
se oglasili koraki. Martin je obrnil glave k oknu, toda ni zagledal niko-
gar. Celo okno je bilo zasnezeno, kakor bi ga bil s papirjem previekel.
Gost je Ze otepaval in otresal v veZi sneg in slednji¢ stopil v sobo. Niso
mogli takoj spoznati, kdo je. Kose ledu je imel na bradi in laseh in sneg
$e je drzal obleke, kako bi bil prilepljen. Gotovo je to tuj clovek, ker ima
palico. “Stopite blize, ¢lovek bozji, in sedite, ¢e hocete, kar k peci,” ie
pavabila Mfmca in mu napravila prostor na leseni klopi.

“Pa da ste 3li v takem vremenu na pot,” se je cudil gospodar.

“Saj clovek mora, sluzba je sluzba; tako vreme, psa bi ne gnal iz
hiSe, a jaz moram, ¢e hoéem ali nocem,” je tozil neznanec, in Porazilovi

| Brezplacno o

so takoj spoznali po govoru, da je to ¢lovek iz mesta. Kaj neki hoce tu-
kaj? Kaj prinasa? so se vprasali.

“Prinesel sem vam vabilo k sodniji,” je spregovoril sel in odpel suk-

njo. Potegnil je usnjato listnico, nataknil naoénike, pripravil posodico s
¢rnilom in pero in pokazal prav pri mizi: “Tukaj mi potrdite. da sem
vam povabilo v redu dostavil.”

Martinu se je vendarle tresla roka, ko se je podpisal.

. “In kje stanuje Adam Porazil?” je vprasal sodnijski sluga. Bil

v tem koncu trga danes prvi¢ in se ni spoznal.

“Takoj nasproti,” je odgovoril radevolje Martin.

“Pa ima Stevilko skoraj za stotino visjo kakor Vi, mislil sem, da
stanuje nekje nad bajtami —"

“I, kje neki; tu zraven nas stanuje. Ali nesete tudi njemu kaj?”

“Isto kakor vam,” je jezno zagodrnjal sluga in zacel spravljati svo
je papirje in pisalno orodje.

“Dyajsetico dobim,” je Se ukazal in sedel h kruhu in kepici masla. —

Tisti ¢as je bil Adam izrezal lesenega konja in ga nesel k zibelki.
Dvignil je iz perila siuncka in mu pokazal igraco rekoc:

“Poglej, Adamek, ihahaha! Ata ti je naredil konjicka, da se hos
imel s ¢im igrati in ne bo$ nagajal.”

“Ata, poplavite mi sanke,” je v tem poprosila mala Dodlicka.

“Molci mi, porednica, o sankah, ali mislis, da ne bo zime konec? Ka-
kor hitro zagleda to dekle sneg, je Ze zunaj na drsaliS¢u,” se je hudo-
vala mati. ' =

“I, jih pa popravim. Kje jih imas? Prinesi jih!” — se je smehljal
dobrosréno oce. Hcerka, kakor ribica sveza, je potegnila izpod postelje
razmajane otroske sanke. “Spodnjih Maltinek mi jih je polomil, vozila
sva se skupaj,” je gostolela v svoji otroski govorici. i

e
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Da mi resnicno izdeluje-
mo najkrasnejSe Zenitovanj-
ske slike.

Da imamo na razpolago
 za slikanje najlepSe pozicije.
| Da izdelujemo vsa dela toé-

Nekater: ljudje ne znajo drugega.

kako bile pred

cakor govoriti, e
j leti. mesto. da bi mishili, kai bo cez
JOHN GOTTLIEB. leta.

SR

Slava redKokdai pride h mozu, ki
) -

pricakuje sede na stolu.

O~
1esti jedro, mora stre-

krasni
PO njega.

teden nas
Pridite

odprta v nedeljo pred

1y 27 71 &
il >

dobite
stenski koledar. Kedor hoce
Tregovina bo ti lupino.

o

Bozicem. : B3 B
Kedor se dela boii, prav slabo zi-
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VSO ODPRAVO

0D 6LAYE DO NOG

si lahko kupite pri nas. V zalogi imamo najboljSa trpezne ob-
leke, najboljSe vsakovrstne crevlje, klobuke ,spodnje obleke,
prazni¢ne in za na delo srajce, najboljse ovratnike in kravate
za srajce. Kadar kupujete érevlje za praznike ali za na delo
pridite k nam in dobili boste najboljse crevlje, ki si jih morete
kupiti za vas denar. Za vase decke imamo najboljSe trpezne
obleke, &revlje, kape, srajce in sploh vse, kar rabijo.

Mi Vam obljubljamo ,da v nasi trgovini, dobite vedno naj-
bolj3o vrednost za “VAS DENAR"!

J . DVORAK & CO.

1853-185, BLUE ISLAND AVE, CHICAGO, ILL.

B

za prihodnje leto naj bo:
HRANITI IN VARCEVATI!
Sedaj je ¢as da pric¢nete s

‘“CHRISTMAS SAVING”
za prihodnje leto 1923.

Posljite VaSe otroke k nam, da pri¢no s svojimi malimi
prihranki na nasi banki. Uéite jih hraniti v mladosti.

ZA OBRESTI OD NOVIH VLOG

smo nategnili ¢as do 15. januarja 1923. To je, kdor bo ulozil
svoje prihranke v tem ¢&asu na novo, bo dobil obresti od 1.
januaria 1923. Lepa prilika za vlagatelje! :
KADARKOLI RABITE KAKIH BANCNIH NASVETOV?
PRIDITE K NAM, MI SMO VAM VEDNO NA
RAZPOLAGO!

Metropolitan State Bank

Zanesljiv denarni zavod, ki

-Q@Q@QQQ&@Q@G@Q@QQQ@;

je pod drzavnim tadzor-

stvom in Vam nudi najbolj-

Kapital: $200,000.00. Preostanek in nerazdeljen do-
bic¢ek: $79,793.82.

Promet: $2,350,000.00.

»

Bancéne ure: Pondeljek, sreda, cetr-
tek in petek: Od g. ure A. M. do 4.
ure P. M. Torek ir sobota: Od 9.
ure .A. M. dn 8:30 . M.

POSLUJE NA:
220r West 22nd Street

CHICAGO, ILL.
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Fr. Blanko.

POLNOCNI ZYON

Sveta noé trka na vrata,
tu. Do kolena debel sneg
hrib in plan, a vendar ga Se
voli. Se se pomalem siplie iz
oblakov. ki vise nad zemlio
ko, da se zdi, da bi ith lahke
Vsa narava je kakor izumrla, °
na ptic ie Ze zdavnai odletela
iueu, ali so se pa ceravno n
priblizale hisam, da. celo mestu
nezaupne vrane zalostno k
obletavaio glavno cesto in
is¢ejo hrane. Lijudie se naijraj
ze tople hise in le kdor mor
ven. Danes je sicer po vseh
nekoliko zivahneiSe in. povsod
§i iz hiSe po prijietnem pecivu,
darkoli se odpro vrata. In kako t§
ne? Sai danes je sveti vecer. —

Le iz gostilne pri “Mejacéu” dg
ze od Stirith popoldne hripavo pef
in kricanie. Kai neki imajo? Raw
danes z opoldanskim vlakom :
vrnil iz Amerike Ogradnicev ‘si
Joze. Bil ie to mlaisi sin bogs
posestnika v dobre dve uri oddaljen
vasi onostran Gorjancev.

Stari Ogradnic, ki je zda) zZe
dil, ne toliko pod tezo let, kol
vsled skrbi v dve gube, ni pred
mimi leti skoraj ni¢ branil svojer
mldaisemu sin. ki tako ni bil w
prida. ko se je z drugimi vred
'pravlial v Ameriko. da tamkay
|skusi svoio sreco. Dal mu ije n
\liko godrnijaie denar in kopico
tovskih naukov na pot. Saj je
‘doma pridnegax in krepkega stare
ga sina. Toda pred dobrim letom s@
lza prinesli umirajocega domov.
gocna bukev je padla nanj in ga
tlacila do smrti. Ta nesreca je, 1
prei krepkega moza popolnoma
trla, posebno Se, ker ni dobiva
zivlienju mlajSega sina prav ni¢
brih porocil iz Amerike, zato se
ie po pravici bal izrociti lepo in
zadolzeno posestvo. Al sila kola
mi, pravi pregovor. Poklice ga
Amerike domov, ¢es, morda pa
dar ni tako slab, kakor govore lju
ie. saj jabolko ne pade dalec¢ od d
la. Liudie ze po navadi slabo pove
¢aio in napraviio iz komaria slona
dobro pa pomanisaio.

Joza se ie s pocetka nekoliko obo-
tavlijal. zakai omililo se mu je sve-
bodno. divie zivlienie, ki ga je ir
naposled se je pa vendarle vdal.
selil se ie v drugi krai in zacel je
varcevati: bilo ga je sram, da bi pri-
Sel praznih rok v svojo domacgije
med tem ko so drugi toliko zaslu
ceravno so v istem casu Se posiliali
denarie domov. Sreca mu je hila m
la. dobil je dobro sluzbo in res si
prihranil nekaj dolariev. Bil bi
lahko prihranil ve¢, ali stara na
da je zelezna srajca — — — n
kor ni mogel opustiti salonov, kje
je ob ¢asi pive ali vodenega vina po
ziral v globokih pozirkih socijal
no modrost, ki pa pri Slovencih
obstoii v spoznavanju socijali
sploh, ali v spoznavanju njego
tezeni, vrlin in slabosti, ampak et
nole v zabavljanju érez vero in du-
hovnike, in v izZemanju delavcev, ki
so vstopili v nijthove vrste, '

Danes ga pa vidimo na potu do-
mov, kier se je ustavil v Mejaces
gostilni, da se medpotoma nek
pokrepca, predno jo udari po sa
nem, dolgem in na nekaterih

11—
=

Belokraijine, kier so bili po ku
in so se zdaj veselo in hrupno
bavali job zlati kapljici. Takej
ga z veseliem sprejeli medse, ker
¢utili pri njem dovolj denarja. K

jim je zacdel bahato razlagati o ame
rikanski svobodi in o njenih do
tah, a pri tem tudi ni pozabil
ith socijalisti¢énih manir, ki se
nabral iz “Glas Svobode. in
svete.” Da, pri dobri vinski k:
se je tako razvnel, da je nz
ko je videl, kako ga pricujoci
poslusajo, prekosil celo same;
in se cudil svoii lastni modre
zgovornosti. Pri tem so pa
pridno namakali svoja vedno :
grla, da bi se bilo krémarju kar sr
ce smeijalo, ako bi bilo to kak
vecer. Toda nocoj je Sveti
Vkliub vsemu pohlepu po denar
in svoii veseli in k 3ali nagnieni na
ravi_se danes ni nickai vdelezeva
splosne veselosti, ampak se ije
zal precei é¢merno. Dasiravno
sih drugim na liubo rad nekeo
pozabavlial ¢rez vero in svojega i
nika, ker je na Kranijskem
da, vendar ie pa bil moz s
renine, ki vere svoiih ole
gel za plot, ampak je
spolnjeval svoie verske
isto zahteval gndi od svo
(Dalie prihodnii
Prav ie, kadar
ne. kadar vino
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Odeja bela zemljo krije,
In burfa kazZe svojo moc.
Ze poje zvon na cast Marije,
Vecer postane — sveta noc.

V samotni koci kraj doline
Se zbrala je druZina vsa:
Preskrbna mati, oce Tine,
Otroka bogoljubna dva.

Po stari Segi vige kadila,
Kropi krog hise gospodar.
Med tem pa mati je molila
In z nio otrok nedolznih par.

0O roistvu boziem. govoriio
In pesmi [ezusScku pojo.

Marijo .z lozefom c¢astijo,
Ko pozno trka Se nekdo.

&&Q&G@Q@Q@GgQ@Q@@@@K

Boziéna legenda.

Glei z neznim glasom prosi milo
Preprosto dete vbogaime;
Vso silo mraza je cutilo,
Prosec naprot moli roke.

Veselega obraza oce

Z otrokoma brz prihite,
Vsak malemu postreci hoce
In zlajsati britkost, gorie.

Z jedili ga krepcajo -radi, .
Kar borna koéa iih ima,
Veselo vZziva gost ith mladi,
Hvalezen vsem je iz srca.

“Moi oce, pravi, naj vam placa.
Kar. ste storili mi sedai.

Ze tu naj vam bogato vraca
In potlej da nebeski raji.” —

Zvonovi praznicno donijo
Bozicnico oznanijajoc.

In v cerkev starisi hitijo.
Ze blizo sveta je polno¢.

A kmalu dekhica se vzdram
In klice bratca preglasno:
“Ne slisis: godbe li_nad nami,
Ki se razlega presladko?”

Omamlien sladkega Se spania,
Si mane decek nas odi,

Je-li resnica vse, ne. sanja?
Prepricati se koj zel.

Na okence se nizko spravi
Nedolzni decek. zre v nebo.
Ki v divni kaZe se blis¢avi,
Da skoro zgublija vid oko.

V ‘nebo se-dete je vrailo,
A 'brst boZitno je drevo,
Otrokom dolgo lét Stevilo

'Darov prinasa sto in sto.

—Va.

-

—

-

Krilatcev vidi brez stevila,
Vsak z rajskim svitom je obdan,
Razlega godba se premila,
Vmes zbor prepeva prekrasan.

Med njimi_dete, zapuséeno

In siromasno prej tako,
NaijkrasneiSe je razsvetljeno

In krona di¢i mu glavo.

“Jaz Jezuscek sem,” sladko pravi,
In nitma blageslov svoi da,
‘““V nebeski se bo svetil slavi,
Kdor usmiljené srce ima.”

Odtrga brst od’ jelke krasne
In ga otrokoma poda, ;
Zele¢. nai jima v sréco- hasne,
Naj sadia da prezlahtnega.
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S petim ali Sestim letom se &lo-
vek zaéne zavedati svoie osebnosti,
svotega “jaz.” Vstaia kakor iz mor-
ja. Na KoroSkem pravimo, da te do
tedaj ‘‘za morjem svinje pasel.” Iz-
raz pove, da ta doba nima pravega
pomena, ker Se ni spomina napi.
Pride zavest, pride tudi spomun.
Kakor beli dan je od tedaj med na-
mi zivljenje. Vsak dozivljaj zareze
globoke brazde v nas spomin. Prav
razlicne so, kakor pac¢ dozivliaji sa-
mi. Mnogo iz veselih, mnogo. mor-
da le prevec, bridkih. “Poln tezav
in poln bridkosti je ze zacetek uce-
nosti,” pravi pesnik o deci, ki ko-
maj zacne pohajati v vaski Solo.
Vobée pa velia o detinski dobi,
Slomskova: o

¥ M Trunk:

BOZIC MOJE

“0 blazena leta nedolznih otrok,
Vi imate veselie brez tefkih nad-
“log.

Blagor cloveku, komur je bila
mladost podobna  vriskajocemu
mainikovemu dnevu. Kakor iz zZive
ga vrelca piie v pozneisi dobi iz
blazenih spominov mladeniskih sve-
tlih dni. Hvala Bogu, da so videla

-~ moija mladeniSka leta vecinoma le
svetle dni. Nad 52 let §teie'h'_l. Mno-
go iz spominov, prav razliéni so.
vse rad ozivljam, a nailjubsi so mi
spomini na mladost. Osoda me je,
kakor tiso¢ sorojakov. zanesla v A-
meriko, toraj v tujino. Morda ije lg-
pa nova domovina, a prava domovi-
na ni. Pa recimo. da bi postala !:o-
mu celo boliSa domovina, spomina
na pravo, staro domovino ne sme
zbrisati, Kjer smo vzrastli, tam sc
nasa tla, tam stojimo: ce se hoce-
mo presaditi na nova tla, usahne-
mo. poginemo. Vez na domovinska
tla ie spomin.

Smelo trdim, da bo malo roiakov.
ki bi bili zavsem potrgali to vez.
Naravna je. zatreti, razdreti in po-
konéati ie ni mogoce. Morda oka-
meni za ¢as. a z vso silo izbruhne
na dan vsdi ob gotovih ¢asih, ob go-

» tovih dogodkih.

Tak ¢as ie Bozic. Tudi tuiina. ali
recimo nova domovina ea ima. Kak-
Sen jie? Ne vem, in tudi nodem ga
presoiati pri posameznikih. vem sa-
mo, da so bili moii Bozi¢i zelo raz-
liéni, a vsi skupaj ne odtchtgio po-
zicev moie mladosti. Vsaj oni. ki so
imeli srecno mladost, m# bodo pri-
trdili. In kar je, vsai o sebi smem
tako trditi, na pozneisih Boiiéi!\ bi-
1i blazenega, ie bilo vedinoma ¢rpa-
no iz blazenosti mladeniskih Bozi-
cev. Ali ni tudi pri vas tako?

Kak3ni so bili moii mladeniski
Bozici? o

Bace, prijazna vasica ob vznoziju
sivih Karavank, so iih videle. Bo-
Zi¢ se ni omeieval na roistvo Gospo-
dovo, temveé je obsegal daliSo dobo
pred in po tem prazniku. ;

Ko ie odpadlo listie in ije o_obehl
prvi sneg niive in pasnike, se je za-
kliuéila poletna doba. Hrup in vese-
lie na pasnikih ie obmolknilo, popri-
jeli smo se prostorne izbe in gorke
peci. Pricela se ie boZi¢na (.loba. Na
pryvo adventne nedelio se ie v Lo-

__ &ah, kamor smo hodili v Solo in k

sluzbi boZii. oznanilo. da bodo vsak

dan ob Sestih ziutrai “svitne mase.” &

Kako so nam pri tem zaiatcle odi.
Nepokvariena detinska dpsa piie
Zzelino iz Zivega vira. ker ie "r.xatu-
raliter christiana,” kakor pravi sv.
Aveustin. Gnalo nas ije k svitnim.
da so nas morali veckrat odvracaty.
ako smo bili pregoredi. Krasr.m. Vv
temi Se smo stonali nod Hnbro.n:l
proti Locam. Poiavliale so se hlc.l.
svetilnice iz Podeorii. Ratenc. Hri-
ba. Rut. Mnogi so imeli prizeane
moeocne baklie (Spane. leset}e tres-
ka) kako ie to Svigalo skozi Semo!
Otrok in bi Iuéi ne liubil! In Sele v
Cerkvi! Cerkovnik Franc ie znal
razsvetliti veliki oltar. da ie bllo; ve-
selie. Zupnik Knaflié so se pocasi
in zelo dostnino sukali pred oltar-
jem. uéiteli Cernut. 3e iz stare dobe.
in pevci so prepevali bozZi¢ne pesmi
kakor aneelci. Kaj snee. !caa mraz
v ijutranii zarii? V srcih ije gorelt_).
‘Ko ie bilo “svitne” konec. ie pri-
#arelo solnce iznad Kov_nce. ﬁa ie
nijegovem zaru mladenisko ozZivela
L.aiv:!eoa.. ) L
ze se ie zacCe ;

nmvzmgi o;?‘sv. Miklavzu” ali “ll.ao
kvaviu.” kakor smo rekli. SSt:ah in
veselie. Strah. ker velikih ofi smo
popradevali “&e bodo tudi letos pri-
&li “partlni” in zdelo se nam ije. da
Fe slisimo roZliati teZke verige. in
v duhu smo gledali kosmate posasti
in rogove . .-. Kako skrbno smo se
vadili. da prav naredimo kriZ in sto
kr dan smo ponavliali molitve,
pomirimo kosmatine in sxq;klo;

terialist, in €udno bi bilo, ¢e bi na-

ne podlage. Slisali smo rozlati po-
lee grdih verig tudi suhe orehe. vi-
deli lepo zakrivliene sladke rozice,
zrli rumene “pomarance,” slinili se
po sladkih figah, oblizovali se po
posusenih ¢eSpliah, hruskah in gle-
dali smo v duhu. kako je bila v rde-
cem idbolku vtakniena srebrna
“dvaisetica!” To je bila pogovorov,
kam bomo nastavili “Stumf.” in kak-
Snega, da bo “Miklavz” imel dosti
prostora, ko bo vkidal darove. in da
ga bo gotovo videl. V koprneniu in
strahu smo pricakovali vecer. Vsak
nenavaden Sum nas je zZe zelektri-
ziral. Globoko smo se oddahnili, ko
SO se vrata zaprla za “partlni”’ ker
le te smo videli, Miklavz je ¢isto iz-
ginil nad rozlianiem, rogovi. koci-
nami in parklii. Strahu je sledil de-
tiniski sani, poln velikih nad. Niso
nas varale. Na vse zgodai ze smo bi-
li pokonci in pri nastavljenih “Stum-
fih.” Prihodnie dni smo bili praveati
Slovenci, namred strasni bahadi.
Vsak ie hotel desetkrat vec dobiti
in se bahal, da so stene pokale. Ce
ie kak “nevernez” izrazil dvom, da
ni bilo toliko v Stumfu, je moral bi-
ti korenjak, drugade smo mu “ve-
ro” vtepli v glavo. Sibe. med darovi
mi nismo poznali. Mislim, da je to
nemska roba.

Tako so dnevi minili. Na obzor-
iu ju sg je prikazal svit BoZica sa-
mega. BoZicnega (drevesca) pri has
ni bilo, tudi nobenih darov. Sodim.
da je morda tako celo bolje. Kolikor
je v mladeniski dobi mogoce, je bi-
lo vse osredotoceno v pravem du-
hovnem veselju in v starih. dasi pié-
lih narodnih navadah. Vemo. da e
priSlo mnogo boziéne 3are od nem-
skih sosedov, in Ze tedai. sem se za-
vedal, da je v druzinah. kier so te
Sare, tudi tui duh. Moi dom se e
od nekdai drzal starega. domacega,
in se ogibal tujega. Zdaj vidim, ko-
liko ie to vredno. Ostani, kar si.
drzi se domacega; pristno sloven-
skega. to te bo obvarovalo pred tu-
iim, okuzenim duhom.

Na predvecer so mati med molit-
viio z Zivim ogliem, na katero so
poloZili razne diSave, pokadili in z
blagoslovlieno vodo poskropili vse
prostore v hisi in hlevu. Ha. to je
bilo skrivnostno za nase mlade du-
Se! Skoroda se nismo upali dihati.
Zdelo se je. da nas je obiskal sam
Naijvi§ii. Sledilo je umivanje. Zelo
pomembno. Vsak se oblekel novo pe-
rilo. Kako je to vplivalo tudi na du-
ha! Mati so pogrnili mizo z belim
prticem, ki je imel vsite velike rde-
¢e roze. dolge franze, ime Jezusovo
in Marijino, letnico, menda Se 1792,
vse domace delo — na prti¢ so pri-
nesli tri hlebe kruha, “Klonka.” ka-
kor so mu rekli, ker je bil iz gole
rZzene moke, do¢im so drugace pri-
mgesavali tudi jecmen, in se je ta
Klonk pekel edino le o Bozicu. Po-
leg kake pecenke je bil ta okusni
kruh edino materielno bozi¢no vese-
lie. Vsa druzZina je pokleknila okoli
mize in skupno zmolila roZni venec
in primerne molitve. Ali ni to po-
membno? “Taz sem kruh, ki je pri-
Sel z nebes” ... in ta vecer je
spomin na Nijegov prihod. Kruh,
kruh . . . dosti ga ie po Ameriki.
pa ni tak, kakrsen je bil doma na
mizi ta veder. :

Po molitvi so ofe prekrizavii
hleb odrezali vsakemu velik kos.
emu je rekel skusnijavec: “Naredi
iz teh kamnov kruh?” Tudi bozic-
no drevo je pomembno, a meni je
liubsi slovenski kruh. Telo in dusa
se ga boli nasitita. Sledilo je nekai
bozZicnih pesmi, in mamca so bili
dolga leta cerkvena pevka in so i-
meli Se v letih dober glas. Stara de-
kla Neza je brala z Gofineja razla-
ganje obredov in evangelija. Potem
ie sledil odmor. Fantie smo vlivali
raztoplien svinc v vodo in — proro-
kovali! — Smeha ni manikalo. Ko
smo se navelicali, smo poslusali o-
ceta, kako so ugibali o yremenu pri-
hodnijega leta od vetra, svetlobe alj
teme te nocdi. sen . skrivnosten
svet za mlada srca! Stareisi brat
Franc ie po Mikudevem dedu “po-
ierbal” lovsko strast in imel zario-
veno “flinto,” ki je menda okoli hri-
ba nesla — — s to je parkrat ustre-
lil pred okni, da smo vsi “ta mali”
poskocili in si za drugi pok s prsti
masili uSesa. Oh, kako so bila mila-
da srca polna teh utisov.

Ob desetih ie zabuéal z Lod “ta
velki:” vabilo ie “ta prvo” za pol-
nocnico. Kmalu smo se zadeli od-
oravliati. Ves Zar adventnih *sviten’
se je podvoiil, podesetoril . . . da
je srce komai zmagalo vsega, kar
ie drvelo vani.- Ko smo se vrnili,
smo kmalu zadremali v sladkih, bo-
zicnih. mladeniskih sanjah. “Vi i-
mate veselie brez teikih nadlog!”
NaStefanovo smo hodili v Ste-
beni. kier so neko¢ pred opravilom
blagoslavliali konje, kakor je bila

aj e navada pri Zili (v Zjl-
). ie hl )

se veselie ne imelo precei materiel-|

za vedno.

Pred nasa mladeniska srca je sto-
pil drugi ¢as, “Sapaveca,” god nedolz-
nih otrok. Tudi za to lepo Sego ije
bilo pripraynih pogovoroyv brez kon-
ca. Pri visokem snegu je bilo dosti
preglavice za potrebno veio. ker bi-
ti je morala smrekova; tako je vele-
val neizprosni obi¢aj. No¢ pred dne-
vom je imela malo Spania. “Sapa-
nie” s potrebnim voséilom se je mo-
ralo izvriiti v zgodnjem jutru. dru-
gace so nas zbadali. da smo zaspan-
ci in so “svinie Ze pot vse . . .”

smo se, da bi ne bili prikraisani pri
zazelienih darovih. Mi smo S§li le k
najoziim sorodnikom, kier so nam
Solarske “torbe” ali ‘‘mavhe” napol-
nili z orehi, cespliami, hruskami.
rozi€i in jabolki. Zopet ni smelc
manijkati “cvancgarce,” ki ie bila
prav namenoma kje skrita. Med pot-
i0 smo neprestano ponavliali. da bi
nas spomin ne zapustil:

Sip, 3ap. Sip. 3ap!

Zdravi, veseli

dolgo ziveli — —

Zdravi ko riba vode.
Mocni ko volk gore — —

Mati so nam zapretili, da niko-
mur ne smemo pozabiti rec¢i: Bog-
lonaj — — — — a mi nagaijivei smo
Mlinaréevega Folteia navadili, da
mora reci: Boglonei., kovacev ko-
nei — — — ker se je paé tako ri-
malo. Foltej je to vestno izvrsil. za-
to pa Zel dosti otroskega zbadania.
Zopet ije bilo pripovedovania in Se
mnogo vec bahanija. kaj vse smo na-
Sapali. “Sodim, da je to pristno slo-
venska Sega. Nemski sosedi so se je
od nas poprijeli in prevzeli od nas
tudi izraz obicaja. Beseda “Schap-
pen” je onomatopoetiéno slovenska
in oblika vse drugo. le nemska ne.
TakSen je bil boziéni ¢as moje
mladosti. Minilo, Ostal je pa spo-
min!
Francetu PreSernu je v poznejsih
letih blestela pred oémi “Vrba, vas
domaca” in Simon Gregori¢ toZi-

srce mi tere bolecine — —
Zakai sem zapustil te roistna vas,
zakai sem vas pustil, planine!

Ali ni tudi nam
nam nudi Amerika. a domace vasi
nam ne more nadomestiti. Enega
nam pa tuiina ne more in ne sme
vzeti — spomin! :

tako? Marsikaj

Mu je bilo po godu.

Zbadanije bi bili Se prenesli, a bali

BOZICNI VECER GODCEVE
SIROTE.

— Dobromilski. —

s

Mirno in nezno je odzvenela iz
solske sobe v tiho naravo bozicna
pesmica. Kako prisrécno so peli é:)_—
{larii in Solarice in zakaj tudi ne, saj
{te bila pesmica tako priprosta, um-
liiva in za mlada, nedolzna srca kot
nalasc.

! Stari uciteli je danes nekako bolj
{srecno in spretno izvablijal mile, bo-
'gate glasove iz gosli kot po n_avadj.
{Danes so ucitelj in otroci bolj pazi-
Ili na besede pesmi kot na melodi-
10, zato je bilo sliSati kot pobozen
slavospev.

Bozi¢! Sveti vecer! Komu ne do-
ni beseda prijetno na uho? Komu
se ne vzbudijo pri tei rekel bi, sve-
ti besedi lepi spomini, vzviSene Ze-
lie? A to se zgodi ne samo v otro-
Ski dusi, ktera hrepenece Steje ure
kedaj bodo toplo sobo, domaco raz-
svitlievale luice na bozZicnem dre-
vescu in pozlatile celéd sobo.

Da v wvsaki ¢loveski dus3i se na
sveti veder vzbudi sen vzplamti is-
krica vere, upania. ljubezni. Ubog,
‘neizreceno ubog je tisti zemljan,
kteremu beseda — Bozié¢ — ni¢ vec
ne pove, nesrecen tisti utrujeni pot-
nik. ki ie zgubil vero, upanije. liube-
zen.

Stari uciteli je danes opazoval na
solskih otrocih. kako se jim je na
obrazu bralo. kake svete sanje in
zelie valoviio no nedolznem. nezno-
cutnem srcu brezskrbnih srecnih o-
trok. :

Pod odprtim oknom 3olske sobe
ie stala 10-letha Marica, héerka zna-
nega godca Jakoba. Drzala je v ro-
ki dva prstena lonca. ki iih ie oce
hotel zamenijati za krpe in cunje.
PreiSnie ¢ase je namreé codec Ta
kob s svoiimi gosli od hige do hise,
od svadbe do svadbe hodil S¢éasoma
so pa godcu vsled starosti prsti DO~
stali okorni in trdi in se je godec
Takob zivil z nabiraniem cuni.

Sirota Marica je povzdignila svo-
ie ¢rne oci proti Solski sobi in ie
skrbno prisluskovala petie. Rutica
na nieni glavici ii je spolzela na
nien vrat in nieni moéno, buino ras-
toci lasie so se kakor lep venec spu-
Scali na bled, beli obrazek sirote
Marice.

Neopazeno ie celo ustnice odpira-
la. da bi vspreiemala melodiio liub-
ke boZi¢ne pesmice - Tezuscek, vsa-

Marica je rekla svoiemu liubim-
cu, da ona veliko raise plese, kakor
ie.
“Dobro.” ii odgovo#t liubimec.
‘““Potem vas poroéim. bil bi to sto-
ril Ze preje, pa sem se bal skrbeti
za prehrano.”
i ) e

Miladi diplomat.

“O. iaz Ze vem. ti se bojis faita-
ti”, to ie vse, je rekel prav ponosno
sosedov Viléek, Toncku, ki se ni ho-
tel z niim na ulici faitati.

Toncek: “Ne, to ravno ni, ampak
boiim se le moje mame. da bi me
nabila, ko bi zvedela, da sem se pre-
tepal.”

Viléek: “Kako, pa nai ona zve?”

Toncek: “Hm, kako. prav lahko,
ker bi videla zdravnika priti v va-
$o hiso.”

— e
Pojasnil materi.

ToZek je vzel svoii mali sestrici
koscek cokolade, ter io snedel. Ma-
ti ie Tozka pokarala rekoé: “Jozek,
zakai si vzel sestrici ¢okolado, ali
te ni sram?”

Tozek: “Saj sem jo najprvo lepo
vprasal, ¢e lahko vzamem nijeno ¢o-
kolado. pa je rekla, da io ne mo-
rem. Na to sem ii pokazal, da to
lahko storim, sem vzel in jo poie-

del.”
' _——

Neki moz iz deZele pride v Lon-
donski hotel in zagleda raka na
kroZniku na bliznii mizi. Ker moz
preie rakov ni poznal, vprasa nata-
karija: “Kako pravite tei stvari?”

Natakar: ““To je rak. se ¢uje od-
govor.”

Moz : “Prinesite mi enega in zra-
ven kozarec piva.”

Natakar mu prinese raka in pivo,
ter odide k drugim gostom. ko se

zen kroZnik. “No, kako se vam do-
padejo raki?” vprasa gosta.

Moz: “So jako fini, le malo
I prepeceni. KozZa ie bila skoro vsa
sezgana, komaj sem jo zgrizel.”

PR, S —
Rotschild.

Baron Rotschild sreca nekega dne
humorista Safiria in ga naprosi, naj
mu kai napise v spominsko knjigo.
Humorist zapise: ‘"Posodite mi 100
vedno svo-

opustilo. Lm in pozabite za
blie prijatelia M.

s -
~ 4 - . A - *
X B f ol

vrne zagleda pred mozZem gisto pra-

-
G. Safirial” lrazkropili
& AL Rt ey v Sy “--~\_.,
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ko leto prides . . .

Kedai. kedaj naj otrosko oko za-
dobi lepsi siiai. kakor se zrcali v
radostnem opricakovaniu. ko ima
proti boZi¢ni Jezuséek? Ob tem ne-
beskem spominu kako toplo bije $r-
ce nedolznemu bitiu. 3

Glasi boziéne pesmi, ki so se éuli
iz Solske sobe so v srcu sirote Mari-
ce vzbuijali lepe spomine na nekda-
nie sreéne, ah, preminule yre. — —

Takrat je vesela stala ob strani
svoie dobre mamice in pod bogato
obloZenim in lepo razsvitlienim bo-
zicnim drevescem. Zunaj hise je
zimska buria pela svojo divio pe-
sem, notri v sobi pri mamici je bilo
pa tako nepopisno prijetno in top-
lo. Oko v oko sta si gledale mati in
Marica in koliko sta si molce po-
vedali. Nekdai. nekdai:

Mahoma se zatemni oko sirotice
Marice. Trenutkoma i zastane sr-
ce. — — In sedaj? . . . Ah. oce Ja-
kob nimaijo ve¢ svoijega doma. Ze
zdavnai so prodali hiso. Zato tudi
bozi¢ni Tezuséek nima kam priti —
— — Pri tei misli prevzame dekli-
co tiha zalost in if vzame skoraj
sapo.

Ne bozi¢nega Tezuicka, ne boZié-
nega drevesca — — bolestno za se-
be 3Sepeta sirota Marica. —

Otroci v 3olski sobi so 3e enkrat.
dvakrat ponovili bozZiéno pesmico.
Odmevalo ie tako lepo. O kako
resnicna je pesem! Marica se bo-
ie¢e pribliZuje in pazno poslusa.
Nieno srce je hotelo verovati, hote-
lo ie upati/in sirotica je sklenila ro-
¢ici k molitvi. — — —

Sneg je/pricel medtem moéno na-
letovati. Kar vsipal je bele zvezdice
na dekli¢ine lepe lase.

Sedaj/se ie moc¢no oglasila s svo-
iim hripavim glasom vsiljivo vrana,
ki si/je hotela nabrati Se zadnje o-
stanke Ziveza za iutraisni prazniéni
dan.

.sk?ri tem glasu se ozre stari uditelj

zi-okno. Ko se bolj stegne étrez
okno, zapazi pod oknom prosece, od
domotozZia solzne o¢i sirote Mari-
ce. Ravno ie hotel dobri moz nekaj
{rec¢i. nekaj vprasati, ko je sirotica
plaho odhitela dalje v zimsko, mrzlo
naravo.

Uécenci so ravno odpeli pesem za-
to veli uciteli solariem, da naj za-
pustijo solo in.nai gredo domov.
Mahoma je bila u¢eca se mladina na

mu razgovariajoé se o bo
zuscku in bozicnem dre
po svoie mlc:drovah in kar ;
motil v nithovem vaZnem ra:
vaniu sneg, ki ie pric¢el neusmilj
padati na zemljo.
Mimo vogala Solskega poslo
kier je ravno stala_ Marug:l —8

sta prisopla dva ucenca in se s
nostno razgovarijala kakor, da bi
tela, da ju nihée ne slisi M

DS

vor.

“Janezek”, pa ti Se verujes tol

“Da, da” je bojete odgovarjal dru-

gi. Prvi zopet povzame besedo in

del!” Lansko leto so gori y skrinji

pa v mraku iz gozda prinesli bozi¢-

daj ti res mislis, in si Dreoriéa?:_da

ni boZicnega Jezuscka in bozZicno
drevesce — — — “Jaz vem pa goto-
vo, le na mene se zanesi,” te bese-
de je viela sirota Marica, ki ie skri-
vai prisluskovala. Kakor noz v srce, _
tako so zadele zadnje besede rahlo-

cutno srce sirote Marice. ‘

skoncati stavka, izstopila ie iz svo-
jega skrivalisca in z predirajoéimi

nila tako govoriti, za to sta iz stra-
hu zbezala za vogalom Sole dalje,

Sirota je nato pricela o
Bozicnega Jezuscka ni. Bozi¢no dre-
vesce, je dejal . .

sem cula. In ta dva sta gotovo tudi
tako pela — —?”

Deckove besede so nieno vroce sr-
ce tako mrzlo zadele, da bolj hlad-
no kakor je njeno lice hladil topedi
se sneg na nienemu licu.

Marica
hlapca. ki je mimo nie peljal voz.
Ali nai vprasa kmeta, ki je v veli-

kih Skorniih korakal mimo nje? Ali

nai ustavi doktorja, ki se ravno se-
dai niei nasproti pelie na ivcnk.eta-
iocih saneh?

Sirota si ni upala. PreplaSena ie
ostala sama z bolestjo v sreu.
nebo se ii je zdelo v tem trenutks
otozno in temno, kakbr da Se nebo
nima za siroto in njeno sréno bol
leka in jasnega odgovora.

Sneg je padal enakomerno dalje.
Oblaki so se spuscali cedalie nizie
in so mrzlo objemali vas in nje oko-
lico.

Zmrznijeno ie stala Marica Se ved-
no na Solskem dvoriscu. Od mrazu
se tresofe rocice ie skrila pod pred-
pasnik in lonéena posoda, ki jo je
deklica drzala ob strani, je od ¢asa
do casa dajala svoi zamolkli glas
in tako prijetno motila sicer tiho
okolico. Obilne solze je todila siro-
ta v svoj mrzli pisani predpasnik.
“Ah. mati” je zaihtela Marica in

svoije strasno gorie in bol. 3
““Kdo tukai joce?” je prasal mi-

ca. Decek se ozre okrog in pravi. to
ie gotovo godéeva, Marica.

Ni ga bilo &lovek: 2
bi se zavzel za zmrzujoco, jokajoco
siroto Marico, ki je samevala na
praznem Solskem dvoriscu. :

y

godeine Zzarke. Vsaka mati je to noéd

¢ih se odi svoiih liubih malih — —

lemu svetu svoie gorje. Ah, uboga
sree sirote, ki je to noé tako hrepe-.
nelo in drhtelo po materinski liu-

s siroto Marico. Tisotero ludic i
svetilo to no¢. a niti ene ni bil>, ki
bi posijala v temo in gorje, ki je no-
coi objemala srce in dulo sirote Ma
rice. )
“Sai je samo godieva sirota Mari-
ca:” : s

1
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CIGANL

Cigan Tanos Braijdi¢ ie bil potrien
v voiake. Pri voijakih je dosegel
liko dostojanstvo. Prisili so _
brado eno zvezdo, — bil je =
tar.” To bi ga morali videti, ]
ponosno ie stopal! Nekoé si je zv
cigareto. Nasproti mu pride ne-
ral, ki puha diSeéo smodko. Ci
Tanod Braidi¢ stopi h gener
mu reée: “Daijte, gospod ger
g? 5i prizgem cigareto ob vadi s

General je bil slu¢aino dober mo
zato rece ciganu: “Na, pa si priz
A v bodoce ne bodi veé tako dr:
zakai ni vsak tako dober kakor
jaz. In kaj lahke'se ti pripeti, d
moral v luknjo. '

A fraitar Janos Brai ~
na pokonci in rece
ze moi! Sai ni tako

-

dvoris€u in so se po dva

st bty
odass: pi O
' . - Loy

inpo tiikets

mo_va prisli,

skrita za vogalom je ¢ula njun pogo-

pravi: “Ko bi ne vedel, ko bi ne vi-
bile shraniene vse tiste reci. Oée_ﬂ!“{
no drevo. Svecke so pa mati kumh{

pri nasem prodajaleu — — — Tako,
tako. zacudeno nadaljuje drugi, te-

dalje! (- ';-: '
ugibati.

.: “zakai pa ie u-
citeli dovolil, da so tako peli. kakor

ie hotela — Ze wvprasSati

a v celi vasi. da

|
r

ocmi je merila decka. ki sta se drz-

>

-y

a zunaj v mrzli boziéni noéi je siro-. i
ta brez matere plakala in toiilamrz-i

N
>

-

e

-

ks

Nié¢ ni — — — sirota ni mogla

v ta obupni klic je sirota zavila vse

moidodi decek svojega spremlieval- f;

»

BozZiéni praznik, praznik liubezni
ie razlival v sleherni koéi svoje bla-

sprejemala tisodero radost iz bliiécb";:{

s

a

bezni, a ni ga bilo sreca, ki biéutﬂo?’ o
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— Zupnija sv. Katarine je bila u-
boga. Vzrok temu pa ni bilo to, da
bi bilo premalo druzin v zupniji ali,
da bi bili ti tako revni, ampak vzrok
temu je bil. da cerkev in zupnik ni-
sta imela nobenega vpliva, ker ne-
uko liudstvo ni sprevidelo, kdo mu
hoée dobro., ampak ije poslusalo ti-
ste. kateri so znali boli medeno go-
voriti. pri tem pa ni opazilo, da se
pri ooslusamu medenih pridig v sa-
loonu ni nalezlo samo dusevneg'a
strupa. ampak zgubilo tudi precei-
Sen deli one tvarine., katera ni niko-
}i pretezka za Zep. Tam si lahko na-
rocil tudi vse proticerkvene liste.
Lastnik onega lokala je seveda gle-
dal tudi na to. da je bil kak ¢lan
niegove druzine gotovo tudi tainik
ali tainica lokalnih drustev, da so
<lani potem hodili tia pladevat me-
secne prisievke, kateri niso bili nic¢
v primeri s prispevki v podporo last-
nikovo. K drustvom. katera so imela
nabozen namen brez denarnega, tja
se niso ni¢ kai silili.

Vsak novodoslec je bil vpeljan v
druzbo v tej beznici. Zato se ni cu-
diti. da ie zaSel tia nas TJaka Koko-
dai. Stel se je ze tako po naravi za
naprednega, zato je prisel v Ameri-
ko. Ce ie bil pa ze tako napreden,
da je sem priSel. potem se razume,
da ne bo v Ameriki tako nazadnja-
ski, da bi saloonarju ne verjel bolj,
kakor duhovniku. V saloonu se ¢lo
vek izobrazi, izobrazbe pa nas Ja-
ka ne more zapustiti. Res se je kma-
Iw in temeljito izobrazil. Pa, glej
ra spaka! Stanoval ie pri neizobra-
zengh liudeh. Vzrok je bil seveda
poseben : nas JTaka ne proda svojega
prepricania: on je znacajen in se
drzi svojega prepri¢ania ali prepri-
canje niega, to Se ni znanstveno do-
kazano, Da je tam stanoval, to ie
bilo pa samo zato, ker so imeli tam
dorastlo héerko za mozitev. Pa so
mu stavili cudne pogoie: ali bos
Sel k masi ob nedeliah ali bos pa je-
del in spal druegje. Za kaj takega se
pa Ze sme pravilo spremeniti: saj

#a spreminja celo niegov vzor sam,|«

kakor tudi vsi listi. katere bere.
Cisto naravno: to delajo celo mrtve
stvari brez razuma. Poglei ¢loveka
na cesti! Pokriva ga érn  suknijic:
Dotegne veter, sukniic se obrne, ker
je lazie tal\o. in pokaZe se rdecega.
Mami ni bilo to razmerie po volu.
pa kai so hoteli; ni dobro preveé
braniti. Dekle je bilo vedno dobro;
morda ga bo res spreobrnila; saj
pravi tako. Fant doli na dnu srca ni
napacen in je ves drugacen. kakor
so drugi.

Pnslo e res do ooroke. Nas Taka
va ie bil znaéaien, dosleden in od-
krit ¢clovek. Kmalu po poroki ie po-
vedal svoii Zeni, da potem ni treba
vade. kadar je riba zZe vieta. To ii ie
tudi v naikraiSem ¢&asu tudi v deja-
niv dokazal. Ker pa Zena ni ljubila
deianskih dokazov, ie morala ob ne-
deliah po cel dan pocivati, ne da bi
se ganila iz hiSe. Tako ije toraj pri-
8lo. da Taka Kokodajeva hisa ni ime-
1a nikakega stika s cerkviio.

A * &

Ali ste poznali nasega malega
Jakca Kokodakca’ Kako bi ga ne.
Bil je vesel in Zivahen decko in
slad¢ice je imel prav rad. Kateri o-
trok, mal ali velik, iih pa nima rad?

2 nas {akec iih ni dobil doma, ker

ves denar 3el za mozZevo izobraz-
bo. Razume se. da tudi prosil ni za
" wente doma. ker bi bxll prevroci celo
za zimski ¢as. Tako in zato ga nal
denwv veédno na cesti, kier prosiaci
‘mimoidoce za cente. Tam gre sose-
‘dova Mili. Jakec ve, da ga ima ra-
da, ker nu veckrat kai da.

“Cent, Mili!"” b

“Jakee: kaksne roke imas! Nakar
¢ me ne dotﬁkm e

“Daij ‘mi centa”.

Y

:

|

Ta Takec! Kadar ie vreel kepc

Snega. jie bxla kepa vedno bela, ro-
pa érne.
‘*Nima! ce‘nu.-iutri.” <rla3
“Pa - poglei.”

“Bom ’udela.”

Takec&e i ie umaknil, ii. sledil{

' proti doum in n slednl na hoduik v

hiso.
- “Hei. Mnhf' ie se ukhcsl u hio.
“Kaj?”

. ‘ﬁé
o - “B.:m. V

" mu odgovori Mili.

1. kedai se bo pri-
txolﬁn;ll‘:‘nhlu se sepie

l'akec L

umhn rokt. hstavzeo

~ kier so pocivali Ze drugi centi. Od-
Sel je. Kuuluie ie vrnil ; okrog ust
€ bil Ze ves ruiav. Snkel je v hiso

"'kn',wu nnil be!' vorl SVO' °°'

-

"'Da|mdac¢ﬂuf—d¥.6‘hutm

ie nasmejal Milici. V roki je imela
molitveno knnzo

“0O, pokazi mi jo!”

Prev:dno mu je drzala knijigo v
varni razdalii’ da se jo Takec na-
gleda.

“Kam gres Mili?” jo vprasa.

:‘V cerkev; greS z menoi, Jakec.”

IO ‘a "’

“Dobro: poidi, umij si roke in ob-
raz. potem pa lahko gres.”

Takec je ubogal. Kmalu sta stopa-
la skuoal po cerkvi sv. Katarine.

Mili je peliala Takca za roko k
malim jaslicam. Na slami je poci-
valo dete malo in snbko ter le malc
odeto.

‘“Kdo je to?” vprasa. Takec.

“Bogec.” Iasne oc¢i so i zZivo za-
zarele. Mili je ponovila ono krasnc
zgodbo katero so ponavljali stolet
ia. katera je pa Se toliko lep3a, ¢e
i0 izgovarjaio otroska usta ali pa.
_ée qadaio besede na otroska usesa,
i sicer, prvic. Predno je skoncala,
so se Jakcu oéi kar zZarile.

“Ali ga ne zebe?” vprasa Jakec.

“Boiim se, da ga.” je rekla Mili:
mislila je namreé¢ na prenesen po
men teh besed. Ko je Mili opravila
spoved in molitve, sta se obrnila
proti domu.

Ko je Mili obstala pri kropilniku,
ie tudi Jakec obstal. Ko ga Mili ni
gledala. ie Jakec z roko poslal po-
liub proti jaslicam. Ubogi mali Ja-
kec! Takec Daé ni vedel, da so an-
geli cakali in odnesli znak njegove
liubezni domu, da razvesele bozie
dete, katero preime le premalotakih
znakov nedolzne liubezni.

Tisti vecer se je prikradla v cer-
kev drobna postava in nalahno sto-
pala doli po cerkvi. Pri jaslicah ie
obstal in Takec je slekel svoio zim-|
sko suknio in jo boiece polozil na
Tezusa v iaslicah.

““Tako, otrocicel. sedai te ne bo
zeblo!” Vregel je detetu Se en po-
liub, zbezal po cerkvi in ven.

Cetudi Takec rega ni vedel. nekdc
ga je le opazoval. Za stebrom je stal
zupnik: v njegovih oceh je sijalo
nekaij. kar ni bilo naravno veselie.
ampak nekai blizje neba. V svoiih
mislih je Zupnik imenoval Jakeca
malega Martina.”

Ed £
Tudi nasi napredniaki so prazno-
vali bozic. Tam za baro iim je nas
voditeli navduSeno govoril in iih
spodbuial h gore¢nosti. Vsebina te-
ga govora se da s par besedami po-
vedati: Prinesite kolekto meni, na-
mesto, .da bi jo nesli v cerkev. Ko
ie bila pridiga koncana.. ie bilo se-
veda tudi petie in sicer ga je oskr-
belo prostovolino drustvo krokar-
jev. Praznovanie je trpelo pozno v
no¢. Da je bil zraven tudi nas junak
in Zrtev izobrazbe, Taka Kokoda-
kaj, ni treba Se posebei omeniti

Da se praznovanje prehitro ne
skonéa. zato se je voditeli ponudil,
da iih popelie z avtomobilom malo
na zrak. Rabili so ga. zato pa so
avtomobil pognali s toliko vedio si-
jo. Lijudstvo je ravno prihajalo iz
cerkve od prve mase Da se poka-
Zejo, jo hitro zaviieio tia proti cerk-
venim vratom. Ob nek:n so zadeli.
pa zato se ne brigaio in bi jo bill
odkurili, da ith ni ¢akal redar s sa-
mokresom na vogalu. Ko so se vsta-
vili, iim redar razlozi, da so polast-
ni krivdi povozili nrcd cerkviio ne-
kega ded¢ka. Tako ie bilo nase kro-
karsko drustvo potisnijeno v celice
in obdolzeno uboia. Med temi se ie
nahaial tudi Taka Kokodakai.

*

Mili ie prihitela v Zupnisce.

“Gospod Zupnik, avtomobil je po-
vozil Takca:; vem, da Se krifen mi
bil. Vedno kli¢e po detetu v iasli-
cah. Prosim, oﬁdite takoi.” .

Na ta nacin se ie zgodilo, da ie
dnhoymk prestopil prag Kokodakar-
jeve hise. tia. kier se je boZie ime
xzzovartalo le v Drekhmcvamu kier
se niso nikoli mzlazalc resnice sve-
te vere.
Na postelii je lezal neza.vcstcn o-
trok in v nezavesti klical: “Dete —
dete!” Duhovnik se skloni éez po-|p.
steho. Zatudeno je vzkliknil: “To
ie moi mali sv. Martin.” -
Takec ie odprl ofi. .
“Dete. prinesité mi -déte.”
“Sai bomo: Takec.” -

nebeskih vrat.” ie rekel duhovnik,
ko se ue obrml orotx otrokovi ma-

“Mislxte na krst?"

“Da "'

ana je pricela pa ves glas joka-|«
8. D zuomk. niegov oce ie
brezverec: sovrazi vero, Nekoc sem
bila verna, pa sem morala vero opu-
sti;". Ubil me bo — — —"

upnik io o§\nzne z jeznim

gledom. pa ne rece nicCesar.

“Menda vendar ne boste ovirali
veénega veselja svojemu otroku -—
odorett mu moram pot v nebo.”

- - hoéete — kar hoqcte samo

Do-

ﬁe ‘me hﬂo""

“Gotovo ne’boste zabrli ~ owokuly,

magal nam vsem — — — mi nismo |

km pripravlien za odhod v nebo,
ce bi bila to bozZia volja. Komai se
ie krstna voda Dosusnla na otrokovi
elavi, se mu ie Ze obrnilo na bolie.
Ko je zdravnik dospel in izrekel
svoie mnenje, ie mati zopet padla
na kolena in wzkliknila: “O hvala
Bogu!”

To je bil prvi bozi¢, katerega je
Takec prezivel v postelii. Bil ie ve-
sel in se veselil malih darile. Zvecer
ie priSel za nijega cel zavoi. V za-
voiu je bil lep nov suknijié¢ z napi-
som: “Malemu Martinu — posilia
Dete.” »

OLJNATI VRELEC.

Rev. |. C. Smoley.

V 2q. letu vladanija cesaria Av-
gusta ie bila nad vse krasna, ¢udo-
vita decembrova no¢. Velikansko
mesto Rim je mirno spavalo. Tiho
ie bilo po siiainih palaéah, tiho po
poganskih svetiScih. mirno po 3iro-
kih cestah okoli ponosnega kapito-
la: tudi v cesarski palaéi, neznatni
pala¢i na foru, je vladala tisina. E-
dino le Tibera je Sumno drvila s
svoiimi valovl memo mesdta™Sproti
morju.

Na desnem bregu %o bili vrtovi

in nasadi, med niimi pa posamezna
skladiS¢a, stanovania delavcev in
druga slicna poslopia. Eno samo

vecie poslopie se je dvigalo nad o-
stalimi poslopii predmestja:.bila je
to invalidnica za onemogle rimske
voiake. Tu so si odpocival hrabri
voiaki, ki so se borili z Germani in
Spanci. z Aziici in Afrikanci.

Polno¢ ie ze davno minula.

Ob oknu pa je Se vedno sedel osi-
vel voiak in zrl in zrl neprenehoma
proti nebu.

Drue, Se prav mlad voiak ie sto-
pil k niemu, imel je ravno strazo.

“Ali zopet ne mores spati. Enii.
ti Ii Spanska pusScica zopet ne da
mirn?"” ga je vprasal. navidezno ve-
sel, da ije nasel koga. s katerim mo-
re ob casu straze nekoliko kram
liati.

“Da, priateli Silvii.
pomoci vec: puscica se je zabodla
pregloboko, in sem vesel, da se ni
kai huiSega pripetilo. Te to nekaj po-
sebnega s smrtio.”

‘Ha. ha! — Govori li tako hrab-
ri Enii?” smeijal se je mladi voijak.

“Ni bojazliivost, ni
nost, prijateli.” bil je odgovor:

tu ni nikake

in
se bal,

ob® mirnem premisljevaniju;
ravno smrt, katere bi
Rk . ..

“Ampak?”

“Jaz mislim, da strahota in gro-
zota pride Se le po smrti.”

““Saniac! In radi tepga zres tako
nepremicno v zvezde?”

“Ne — — — in da! Toda poslu-
Sai me: Vidis i tam ono-le zvezdo
na vzhodu?”

“Da, ie to krasna zvezda!”

“In jaz ti pravim: Ta zvezda se
ie danes prvikrat pokazala na ne-

am-

bu.” je deijal starec svecano-resno.
“To je nekai izvanrednega. Ze o-
semnaist let zivim v tej hisi, in

marsikatero no¢ sem precul ob tem-
le oknu radi moie rane in zrl na ne-
bo: poznam ije kot moijo dlan, ta
zvezda pa Se nikoli ni bila na nebu,
da, pred polnoéijo. pred eno uro je
Se ni bilo — — — sedai se ie pa
naenkrat prikazala in se sveti in bli-
§¢i. da ostale popolnoma zatemniju-
je. In vendar je noé¢ tako jasna, ta-
ko svecana. tako krasna, kakor ni
bila Se nikoli v tem letnem casu.
Pravim ti, Silvii: Nekaj posebnega
se je moralo zgoditi. Zvezda je nad-
naravna: ona ima svoi pomen. Bog
ve. kai bomo Se doZiveli!”

“Ah. Enii.
dilo? Sedaj Zivimo v mirnih ¢asih.”

“ Prisel, nastopil bo nov cas, ve-
lik cas. ko se bo vse soremenilo vse
bo drugace, pravim ijaz, Silvii!” bil
je resnoben odgovor starega voija-

ka. “Janov tempelj je Ze par tednov
zaprt: nobene voine ni ve¢ na sve-.
tu. Temu Ze 240 let ni bilo tako na
svetu: in sedaj se prikaze ta zvezda

_priti, priti mora On, ki

“|da _mora
i ¥l 1iudi bolise,

O napra

vec liudie!” :

““Oho. prijateli!’ se je smeial Sil-
vil.

“Silvii!”, deial je starec resno,
“v bolecinah in trplienju se naudi
clovek cuti in misliti. Prej.tega ni-
sem storil. Sedai ie pa drugace. Ali
mislis. da more $e dolgo tako biti?
1.e poglei okoli sebe: V Rimu ije
vse podivianof in razuzdano pra-
vega moza ne najdes vec: resnica
in pravica ste izumrle, druzina, za-
kon sta iztrebliena. pregreha se 3i-
ri dan za dnevom boli in boli: po-
—stenostn in zvestobe ne najdes nik-
jer — — — ako ne onde nekdo, ki

ﬂ.,tboqneto izbohkl in soremenil.j

ie Zupniku pri obredu. Otrok je bil)

da smrt je videti popolnoma drugaé- [imenovals
na na boinem polii. kakor pa doma |blagoslovlien in posvecen, in kakor
ni folinat vrelec prihajalo bo od njega

— — napoéila bo bolisa doba. Nek- 'moéil svoi prst v tekoding. “"Ohe E

“Bogovi.nam bodo ze pomagali.”
‘““Bogovi!” smeial se je Enij, ti-
ho pa ie dostavil: “stlxs li, da jaz
verujem v nase bogove in letdm za
njiimi? Rim je danes poln bogov ce-
lega sveta — — in ti bogovi so nam
prinesli Drezrehe celega sveta. Tam-
le na oni strani so bogu vome na

linbo pokopali zivega Galijca in me-

hotel tako! Nikoli né bom pozabil
tega trenutka., videl sem oba! Po-
misli na Jupitrov tempeli, na tem-
geli Venere in Fortune, kai vse se
ne dogaja v nith! Tisoéerno pro-
kletstvo na te bogove in niithove
praznike in slayvnosti! Moja héi ie
bila pridna in postena — — ti bogo-
vi so io privedli v pregresno. raz-
uzdano zivlienje; tisoéerno proklet-
stvo bogovom! Pomisli na saturnali-
ie! Ves Rim je piian in pokopan v
razuzdanosti, tako zahtevajo bogo-
vi in nijihovi sveceniki! To naj bi
bili bogovi, ki potapliaio ¢éloveka v
greh? Ne, to niso bogovi, ki gos-
poduijejo po teh svetis¢cih, demoni
SO, vragi so, sovrazniki kreposti in
¢lovestva! Mi smo norci, da jih ¢a-
stimo, da iim prinasamo Zrtve — —
mi smo morilei, razuzdanci! Re-
cem ti: Vecije sleDariic se ni bilo,
k1'r"ston svet, kakor je s temi bogo-{*®
vi!

““Enii, ne prekliniai!” menil je

Ydrugi prestrasen.

“Zlobim se le na greh!” je rekel

starec ; “pokazi mi enega samega bo-
ga. ki je pravicen, mil, ¢&ist, svet.
plemenit, dobrotlijiv, ki bo ravno ta-
kega storil tudi ¢loveka — — — in
jaz bom prvi, ki se bo dal razkosati
za niega!”
“Toda kako prides na take misli?”
ga ie vprasal Silvii. ‘““Naj se svet
razvira, kakor se hoce, Ti vendar ne
mores nicesar spremeniti.’”

“Kako sem priSel na take misli?
To ti bom takoi povedal. V Span-
ski sem bil usmilien proti nekemu
Judu in sem obvaroval niega in nie-
govo druzino pred nasilijem. Iz hva-
leznosti- mi je_ pripovedoval prerok-
be o niem, ki ima priti, da bo re-
sil svet. Casi, da se to izpolni, ne
morejo biti ve¢ dale¢, mi je rekel.
LLeta so ze minula, in Rim vlada v
Jeruzalemu; to je znamenje, da se
bo rodil veliki krali Vzhoda. Veli-
ko drugih stvari mi je Se povedal
JTud, in od tega casa sem postal ves
drug ¢lovek, in sedaj ¢cakam, bom i

strahopet- [Se to dozivel. Eno stvar sem si po-
to- |sebno zapomnil :

“Mazilienec” se be
sedemkrat bo mazilleu.

zvelicanije, blagosloy in mir. Mir bo
nastal za vedno; nobenih pregreh
ne bo vec. nobenega ropa, celo div-
ie zveri bodo postale krotke.”

“To bi bili pravi zlati ¢asi,” je
rekel Silvii, ‘‘kakor nam jith opisu-
ieio pesniki; ze Virgil je pel nekaj
podobnega o otroku — Bogu, o 5i-
nu device — — — to ni bilo seve-
da prav; ali verujes ti, da se more
kai takega zgdditi?”

“Veruiem!” odvrnil ie starec sve-i
¢ano.

Daleko tam za moriem, v Mah
Aziii, v dezeli Tuda. pa sta ob rav-
no istem casu v zapusicenem hlevu
klecala devica in moz, zamaknijena
v molitvi pred jaslicami, v katerih je
lezalo novorojeno, v uboge plenice
povito Dete. Krasno petie ie bilo
slisati v hlevu, nebeska svetloba ga
je razsvetlijevala: bozji angelji so
stregli in énli ob jaslicah.
Mazilienec Gospodov se je rodil
ob tej uri.

V senci -invalidnice, ” na prostem
mestu, se je pa mej tem casom. ko
sta kramljala voiak in starec. do-
godilo nekai posebnega. Iz suhega

kai pa naj bi se zgo-|peska pricel je vreti vrelec: Siroko

pobarvano. Nasala’ ie. mlaka,"
vedno in vedno ie Se vrel vrelec lz
zemlie, kakor, da se ie odprla me-
na zila. Zacel je teci v_malem poto-
ku Dl’Otl reki Tiberi. Drug za dru-
gim je pristopil in zledal radoved-
no.

“To ni voda.” rekel ie eden-in PO~

—_—— ohnat vrelec!” vz_l:hkml te za-

ki bo po- &uden in nrestraéen

Sli so potoku k izviru; olle ie v;e-
1o iz zemlije.

“*“Nekai. groznega to pomcm re-
kali so nekaten. "Otte gori, to po-
menia pozar, za mee:o. blisk |¢
se je raznesla novica o olma'tem
mlcu. vse -ie hitelo semkai. liudie
iz najvisiih stanov, sveéemln uée-
makx. pisatelji; cesar je poslal- tre
svoie porocevalce. Naenkrat se ie
razsirila’ novica, da ije bolan otrokl|s
ozdravel vsled tega oha: tudn dru-
i so poskusili. on vseh se ae poia-
vila zdravilna moc.

Tudi stari vojak je pridel doli;
sooitlnvo se je bhh! studencu; na
polnil si je steklenico. da bi se z

lm‘mlikw:eto
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lgovo vboge zeno — — — bog |er1e ta dogodek jako oretresel

na okoh ie bilo vse mokro in temno i
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Raznovrstne rovori
mej tem l)udstvom, Ce
sta so smatraﬁ:a ne
ker se je tak amf
pripetil ravno pod mema
On sam je ukazal da se
dek natanko opiSe: ukazal je.
mora vsak z najveéio spo
io blizati olinatemu vreleu.

ie so trdili: V noéi, ko ie p
nati vrelec vreti, je bilAx
Tupitrovem tempelju, in tam
cudovnto prikazen: neznan
mu je prikazal kot otrok s svoio
teno narocil je za se oltar. Pr
Seni so pobegnili vsi sveceniki
dobe, sohe bogov so se podrl
hovanie in jadikovanje je b‘Io
ti iz templja, —— —

Cudezna noé je bila to, v tem sg,
si bili vsi edini.

“Kako da se ni zgodil ta cudei&
Tupitrovem tempeliu, zakai ne
svetem gricu, zakai ravno v tem
nicevanem predmestiu desno ob Tizv
beri?” so se povprasevali.

“Nikakor ne pristoia nam. o tclg_f, -
razsoiati,” je rekel stari voiak, ki
ie stal celi dan pri vrelcu in po
i drugim o svojem upaniu; imel
takoj velnko privrzencev. ‘¢
ie. da se je tako zg'odnlo. Cas nar
bo poiasnil vse. Jaz recem le toliko,
da, le vse v nekaki zvezi z zlato ¢
bo in s spreobrnitvijo, ki se bo i

2

s

in tu le olie. njegovo znameme.

Starec je imel prav.

S éudeznim vrelcom in z ostahmi
dorodki. kakor nam iih prica rimska
zgodovina, je novorojeni Zveu&r >
posvetil in blagoslovil Rim, poseb-
no oni del Rima, kier je imel kedaj
stati Vatikan, bivalisce nmskih pa-
nezev, posvetil in mazilil je je 2Ze
ob svoiem roistvu kot bodofe sve-
tovno mesto svoie svete Cerkve in
svoiega namestnika: to je pomen
cudeznega olinatega vrelca. Nazna- —'.
niti ie pa tudi hotel Rimlianom, da
ie roien Zveliéar sveta, katerega naj
vricakuieio. Nadalje je bil oosveéen-"
krai. kler se je 1mela nmktat n.v-

ikaka pravliica ali bagka
dejstvo, ki |e zgodovinsko do
Invalidnica ie imela latinsko me
Taberna mentonr

li deistvo, da je oncefvreﬁ ol nat
vrelec s tako silo, da ie pritekel
reke T:befc oznacuijejo ta
kot nekaj posebnega v A
vladi. Kristiani so pozneje r
in nadli, da Y& pricel olinati wi
vreti ravno ob Kristusovim rojs!
Ta sveti kraj ie pridel pozneje v
kristianov, na tem kraju so zg
molitvenico — — — prvo javno
Rimu: bilo Je to okoli 200. po |
pozneie jim je potrdil cesar
sander Sever to lastnmsko
(okoli zz6—2xo) bil je s:eer
poran, imel pa u: pobozno,

sko mater. kl ga je xzvrstno
la. tako da ne zivel celo svote

podobo Kristusovo in Abrah
On ni trpel nikakih Drezam&u?
janov, marsikaj kfséanskea
v nijegovih ukazih. Bil je
pokroviteli delavskera in obr
stanu, znizal je davke. ustamii’ ovil
nice, izbolisal ceste, pre
dano vmastvo. L. 233. 10
bil umorien ‘skupno s svai
io pri Moguncu od niégo
lednika Maksimina Traciisk
je pa po treh letih konéal kot
morilec. C in mati sta
skupno; trupli so naéhuse v
v Ebletm. &

esar Seyer je podil
janom pravico, da so si m
niti prvo cerkev na mestu; |
pricel vreti olinati wdec,
gostilnitarii so namreé¢ hote
cerkev za se in so krist
toda cesar ie tozbo zohﬁ
zavrnil in rekeé' “da je bol
moli in Casti Boga "f
koli imenom, kakor
gostilna na onem mestu.
oshld na onem ¢& '
va javna cerkev v
poganskih telhoe!idr
Ta cerkev ston
med naictud
» Maria_in

onkral Tibere) | bl
l ﬁé_'@ &
éudeineza v no&i Gosr
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"META, META
VZEM MATLIOY

(Gregor Daijga.)

Jaz ljubim druzbo, saj
pravijo, da ie clovek za
druzbo ustvarjen, more
ze biti, ker jaz io res-7F|
nicno ljubim. Prav rad
sem med lijudmi, ki

.. : Si & + .~.
T
nekate s

pripoveduieio r a z
1izmisliene,

pripovedke ;
so vcasth
nekatere so patresnic-
ne. Za eno sSpasno jaz
vem, ki pa ni izmislje-
na, ampak resnicna,
vsaj kot tako mi jo ie
povedal in razlozil moj
* prijatel] Takabus. Dolg
¢as nam—je bilo — zim-
ski veceri so prihajali — pa se je
Takabus na njo domislil. Tako se je
pa glasila: L A
“*Na Jamrovcih” se je reklo —k'a.—
si: ¢e so_tam res samo “jamrali.”
mi Ial\ab@ ni1 povedal. Povedal pa
ie, da je bilo samo par his, da nai-
vecia Stevilka v vasi ni segala cez
5. Pri Vahtarievih je sluzila dekla
po imenu Meta. Ta Meta je bila ze-
do pridna in pri Vahtarjevih so io
zelo ljubili. Ob nedeliah je hodila
vedno k deseti masi. Domov grede
ie prav rada sSla s Pec¢jakovem Ma-
tijcem. Pecéjakov Matija je bil do-
ma iz sesedne vasi in zato ni vzelo
dolgo, da sta se Matija in Meta
spozZnala in pa tudi srca sta se nji-
ma vnela — zacela sta se ljubiti.
Ljubezen je trajala par let. Kar se
domisli Matija, da bi se bilo dybro
ozeniti. Pri Vahtarjevih so
kosili na kosSenicah, bilo ‘je julija
.meseca. Ker so Vahtarju najstarej-
Sega sina leto preje vzeli k voja-

kom. je to leto stari Vahtar rabil
kosca. Naprosil je Pecjakovega Ma-

tica in ta mu je prisel kosit pa
se kako rad ze zaradi Mete, ki ga
je rada imela. Od jutra pa dopoldne
je Matic vihtel koso, popoldne je
pa pomagal Vahtariu in Meti susi-
ti krmo. Nekegca popoldne starega
Vahtarja ni bilo doma, zato sta mo-
gla Matic in Meta sama susSiti kr-
“mo. To popoldne niima pride na mi- (&
sel nacrt, da bi prestopila meinik

rAvno |-

samskega stanu, ‘in bi stopila 3e
pred zimo v zakonski stan.

Meta ie kar tiho grabila seno na-
prei. Matic pa je cakal odgovora
na svoie vprasanje. No, kaj pravis
Meta. cez par trenutkov ponovi Ma-
tic. Meta zarudi. a vendar se oju-
naci in odgovori ugodno:

“Ce si ti pripravlien, jaz sem in
lahko storiva to ze drugi mesec.”

Te besede: ‘‘Ce si ti, jaz sem” so
bile. kakor hladilno olie za Matice-
vo srce. Segla sta v roke, ko sta pri-
sla do konca vrste in sklenila, da =e
porocita prihodniji mesec.

Meta ije bila zelo pridna mladen-
ka. delala je rada. pa tudi v cerkev
je rada hodila. Drugacen pa ije bil
Peciakov Matija. on je vcasih rad
nategnil “plavi pondeliek” in v gos-
tilnah med fanti je bil zelo robat.
najmanisa mu je bila dovoli, in zZel
se je tepel s svoiimi tovarisi.

Gospod zZupnik so Peciakovega
Matijata prav dobro poznali, kakor
tudi Meto. Prihodnjo nedelio je Me-
ta ponizno v strahu trkala na Zup-
niiska vrata. Zupnik so jo sprejeli
v svoi urad in jo prijazno vprasali,
po kaj ije prisla. Meta je pricela s
strahom, razkladati g. Zupniku svoi
nacrt. da se je namenila porociti s
Peciakovim Maticem.

“Draga Meta, jaz ti svetuiem. da

to zadevo temeljito premislis. Poz-
nam Matica, on je razvajen na pi-
jaco, pretepac ije, velikokrat ie bil

radi tepeza Ze v zaporu, iaz dvomim
Meta, da bi se tebi kdai dobro go-
dilo poleg Matica.” Tako nekako ii
je resno govoril & Zupnik.

“Ja. . zupnik, ki ga imam pa ta-
ko rada, da sem se odlocila. ali Ma-
tica ali pa nikogar.”

“Dobro, ¢e si se ze tako odloci-
la, ti ne bom branil. vendar sve-
tuiem ti. da stvar Se enkrat prav do-
bro premislis. Zlasti pa priporoéi sc
sv. Duhu., da bi ti dal pravega ra-
zuma v tem oziru. Priporoci se tudi

na okoli. Meta, ki ie bila v Matica
zaliubliena do uSes, je imelaypred
ocmi samo Matica. Na zeg‘namu ie
zagledala med fanti svojega Mati-
ca, ta jo je poklical k “Stantu” in iji
tam kupil par sladkih Strukelickov.”
Kdo je bil boli vesel, kakor Meta.
Saj so ii ljudje vedno pravili, da ie
Matic lump itd., sedaji 1 je pa Se
Strukelickov kupil. vse to ie bil za
Meto velikanski dokaz. da 1o Ma-
tic liubi, tako je mislila Meta. Ko
se je poslovila od niega, da bo S§la
v ecerkev so se oglasili zvonovi v
|zvoniku, to pot se je zdelo Meti, da
ije slisala zvonove® “klenkati” neka-
ko tako-le:

“Meta, Meta vzemi
““Meta, Meta vzemi Matija ..
ta, Meta vzermi Matija...!"”

Med celo maso je mislila samo na
'Matica, imela ie masne bukvice s se-
boi. a 1th ni prebrala niti eno stran,
niena misel je bila samo pri Maticu.
Po usSesih ii ie brencal 3Se vedno
glas: “Meta, Meta vzemi Mati-
1a...!" “Meta, Meta vzemi Mati-
T vraeaet ) iy

V takem nepopisnem veselju |c
Meta prezivela dan zctznama SV.
Roka. Prihodniji dan ie Ze hitela vsa
v veseliu k gospodu zupniku v zup-
nisée. V strahu je potrkala na zup-
nijska vrata. Ko jo gospod zupnik
zagledajo je prijazno spreimejo in
radovedno vprasajo, kako si je od-
locila glede svoijega nacrta.

Matija ...
A7 Me-

sela. Odlocila sem se. da ga bom po-
rocila. Molila sem, kakor ste mi ve-
leli. Na Rokovo nedelio sem Se po-
sebno _molila. pa povem Vam, da ce-
li dan. ko so klenkali zvonovi,
c¢ula glas zvonov i1z lin:
ta vzemi Matija...” Meta,
vzemi Matija...” Meta, Meta vze-
mi Matiia...” Sedaj ne morem dru-|
‘gace. kakor. da ga bom porocila.”

“Ce ie tako. potem ga vzemi.
odgovore zupnik."”

i1 |

I

“Gospod zupnik vzklikne vsa vc-l

ko mi je priiateli Takabus to pravil.

ni¢ ne prides na okoli?”
“Hm, tako g. zupnik.”
““No., kako si pa kai danes Meta
¢ula glas zvonov?”
Meta zardi, a ker ie sama vedno
liubila resnico, ie tudi to pot pove-
dala gospodu zupniku resnico, re-
kla je tako-le:

“Danes gospod zupnik se mi je
zdel glas zvonov pa tako otozen, Ce-
li ¢as. ko sem ijith poslusala se mi je

zdelo, da so peli nekam otozno:
“Matija, Matija Meto nabija...”
“Matija, Matija, Meto nabija . . .” |
““Matija, Matija, Meto nabija . . .

Gospod zupnik ni mogel kaj, da
bi se ne nasmejal. Pa popravici vam
povem. da tudi 1az sem se smejal,

o

Oce zZviZgajte Se enkrat . . .

Na vlaku opominia oce svojega
sincka, nai se nikar ne naslania sko-
zi okno. sicer mu veter Se klobuk
odnese. Ker poredni decek le nece
slusati: potegne mu oce urno klo-
buk z glave in ga drzi skrivaj za se-

"|cujes?” :
Miha: “Draga Zena sedi poleg me-
ne, da ti razlozim zakaj ga pijem.™

]

tona, in ti pla¢as za premog !
koliko tonov ti ga pripelie vo
Takec: “Malo vec, kakor 4
Ucitelijica: “Ti dobro ves, da to nf
poéteno ne prav’ ‘
Takec: “Seveda nt prav, ampak
tako vsi delajo!” 2
0———-
1z liubezni do Zene.

Miha je prav rad popival, ce tudi

ga je potem zena doma kregs
Neki Dondehek je vlekel ta “pla

e'n" in zena pride pom v g'ostxlu%

I.e| io Savre! Ali Ze zopet pijans

Zena se iezno vsede, Miha pa t.E
ne: “Ves, jaz zato piiem, ker Dri

vis. da kadar sem trezen sem tako

pust. kakor suha hruska. Kadz
sem pa pian, pa si rckla v zadnné‘

da vse vem. Torei pijem, da ve&

vem, da se tebi boli dopadem.”
'——'TO._—
Cudna slika.

Kmet prinese slikarju

fa Kolumba. Slikar pravi, da deska
ni zadosti dolgar Kmet pravi:
noge lahko doli visijo!”

Pri zdravniku.

bdi, ter vzklikne:
“Na. zdai ie pa sel klobuk!”
Sincek pricne silno jokati in tu-
liti: Za nekaj casa pa pravi oce:
“Kar moléi, ti pa iaz klobuk nazai
poklicem. Le pazi: Kadar zazvizgam
pride nazai.”

Oce zazvizea in posadi hitro skri-
ti klobuk decku na glavo, rekoc:
“Zdai je pa spet tvoi.”

Nato se pricne oce razgovarjati z
drugimi potniki; decek pa vrze klo-

ipecal

[in gleda na njo,

ibuk
lzda] pa zvizgajte Se enkrat,
|zopet nimam.”

sem |
“Meta, Me-
Meta |

skoz1 okno in rece: ‘‘No oce,
klobuka
2
Raztresenost. x
Neznanic se je mnogo|
Nekega dne je ho-|

Profesor
s zabami.
ttl dolociti,
lent minuti. Gre torej k nekemu jar-|

ku in viame zabo. Iz Zepa vzame uro|
kolikokrat bo Zaba|

sv. Roku. katerega bomo obhaiali| Meta se ie gospodu Zupniku leno |dihnila v eni minuti. Ker mu je pal

druei teden. Kakor ti bo velel glas|zahvalila in ¢ez par tednov se je vr-|zaba cel éas v roki nagaiala in ska-'

bozji, tako naredi. tako nekako ii|Sila svatba. Meta in Matiia sta sto- |kala semtertia. se posledniic uiezi in|

odgovori g. zupnik.” . ipila v zakonski stan. Kako sta zive- |mislec. da ie vreoel zabo v jarek. vr-|
Meta je odsla in doma pridno n](i-lla skozi celo leto mi1 Takabus ni po- |Zze uro proc¢. zabo pa utakne v ;(‘D:

lila. da bi se pravilno odlocila ele- | vedal. povedal pa mi je. da so g0s-lin gre domov ‘

de svoiega nacrta. Teden pred Ro-| ipod Zupnik srecali Meto leto ne —O—

kovo nedeli® ie pridno molila na|neje, ko je 3la iz zeonania pri s\ Tako delajo.

_:‘St. sv. Roky. Pride nedelia in "'"‘!I\”‘\U Ucitelinica v Soli  vprasa malega|

novi pri sv. Roku so brenkali glasno! “No Meta. kako se pa Se kaj imas. | Jakeca: ‘““‘Ako ie premog po SIZ.OC.

Pri nekem zdravniku je dosla gos-

pa. ki bi bila rada vedno klepetala, o
zteg~

kar je bilo njemu zoperno.
“Gospa!” pravi zdravnik: “i
nite vas jezik!
Gospa iztegne jezik.
Zdravnik pa pravi:
drzite jezik iztegnen. dokler ne ne-
ham jaz govoriti.,”
Racun.

Nek: dijak je prav vspesno
val zbrano druzbo. Ko ie

b_a-

kolikokrat dihne zaba v|;my poda hvaleZni E‘OStl]nlcal’ racﬂn i

za 6 dolariev in pravi:

“Da pokazem \lmdno:,t do dija-
ka. izbrifem polovico racuna.”

“In ijaz,” pravi dijak.,” sem tudi

{toliko ulinden in izbriSem Se druge

— da bi ne placal nic.
———()——
1z gostilne.
Zena: “O ti grdi dedec,
zes iz krcme?”
Moz: ‘O Liuba moia,

poloyvico.”

zopet le~

Sai ne mo-

| rem zmerom tam ostati.”
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RADOSTNE BOZICNE PRAZNIKE, SRECNO ZADOVOLJNO

NOVO LETO

voS¢éimo vsem nasim cenjenim odjemalcem.

; Zallvaljujemo se za.dosedanjo naklonjenost, obenem se tudi
priporo¢amo za prihodnje leto za obilen poset.

BALKAN CLOTHING CO.

MICHAEL BAICH: lastnik.

CHISHOLM, MINN.
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VSEM

zelim vesele praznike in sreéno, veselo Novo leto 1923.
7 V nasi zalogi dobite vedno sveZe meso in nanoleo grocenjo.
Se zahvaljujem vsem za naklJonjenost v preteklosti in se za isto
priporo¢am v bodoce!

JOHN GORSIC

1200 — So. Santa Fe Avenue.
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ODJEMALCEM

H,
PUEBLO, COLO.
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RADOSTEN BOZIC IN SRECNO NOVO &
LETO VOSCI IN ZELI VSEM '

Slovcncan in Slovmka.m A

~MINERS STATE BANK
- GHISHOLM - llml

Pmm: Goum. cm«.
0. L BALDRICA Au't. Caﬂner

AA tocnost vamost in postrczbo v bancnem =
-poslu  se, obr_mte vednd na gori :mcnomo
b;nl:o. in vedno boste zadovoljm' :

NOVO LETO

Nasa
promet z

Kadar ste

- Kadar mxshte o banki,

banka vabi vse Vas,
njo in ‘sicer zato:

na bankx ‘Zahtevajte njega!
mislite vedno na:

T

..

L]

SHOLM, MINNESO’I‘A

VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN USPESNO

da pricnete Vas denarm

. Ker je velika varnostna in zanesljiva banka, s skup-
nmim premozZenjem in sredstvi nad $1,600,000.00.
Ker nudi najboliso postrezbo in ugodnost.’ Nasi kli-
yenti so nasi prijatelji in smo-vedno veseli, ako jim mo-’
remo pomagatx. in to ne samo pri denarnem promctu.
ampak v vsem, kjerkoli nase izkusnje jim morc;o nuditi
kako pomoé. :
“Vas rojak J. Osbolt je nastavljen pri nas, da \'am'
| pomaga pri vseh zadevah v \’asem materinem jeziki.

E. FIRST NATIONAL BANK

G

potom nase banke,
najnizji ceni.
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LINOLEHI

.....

Pneblo

BRASS BEDS

TP ymnoucmsauNonovomo
: Slavnemu obéinstva se priporoca: |

“CALKINS wn’u-n BROS FURN CO”

‘ zavsekarmhtepolnﬁtvavVahhxé
m—No.SultaFeAvenne, e
CONGOLEUM RUGS

Colorado

VESELE BOZIENE PRAZNIKE

Phone: 129.

VESELE BOZICNE PRAZNIKE iN
SRECNO NOVO LETO

GHISHOLM STATE BANK
SHOLM, ‘MINK,

Bodxte previdni in nalagaite Vas denar v Za-
nesljnvo banko. Posiljajte v staro. domovino

‘Karkoh imate opnavm na nasi banki, Vam
je na razpolago Va$s rojak Martm Seve:..

IN SBEéNO NOVO L‘ETO

STARKO & SAJBEL

* 312314 — Park Street; : PUEBLO, COLORADO.
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ker na)hntreje pehlga in po
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desko ‘im
prosi nai mu nanjo naslnka Kristo-

‘ “Sai‘

‘“Tako, sedaj
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